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~ Los que ddndose aires de impor-
tancia repiten eso de que la form:
poé€tica estd llamada 4 desapare-
cer, y los que hacen unos versos,
cuyalegitimidad de talesellos solos
conocen, y que disculpan su impo-
tencia versificadora, censurando la
cadencia y la rima, llamando 4
Zorrilla tamborilero etc, volverdn|
de su acuerdo si leen 4 poetas co-'
mo Ferndndez Shaw, que tal vez '

~ con Marquina es lo tinico que aho-
ra nos queda.

Su delicado decir lo que siente,
sus arrobadoras descripciones de
esa muda. Naturaleza que se nos
presenta como fuente de viva poe-
sia, como inspiradora de las mds
bellas imdgenes, y su fervoroso
amor patrio, se prodigan en cuan-
tas composiciones salen de su en-
vidiable pluma, y ahora tal vez
contemplando 4 sus hijos, recuer-
da la necesidad de que en los cora-
.zones infantiles se empiece 4 sentir
antes que & peasar, y se eduquen
sus sentimientos al par que su vo-
luntad, buscando el autor una feli-
cidad que consiste para €l en fe-
ner un piiblico de nifios.

Empieza su trabajo con un canto
patriotico titulado Ancha Castilla,
que recorrié toda nuestra prensa
literaria, y que en publico concur-
80 le valio, 4 propuesta de la Real)
Academia Espaiiola, el premio ins-»
tituido por aquel gran hispanofilo
alemdn Juan Fastenrath, y de su
alma salen gritos de amor patrio y
de su pluma trazos como el si-
guiente, que denuncian al maes-
tro:
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iOh tierras llanas! Ante mis ojos
rizan los trigos sus densas olas,
~que ya salpican de puntos rojos,
~ como de sangre, las amapolas.
El cielo guarde vuestros graneros,
* con vuestras gentes, nobles y sanas;
- con vuestros campos, graves y austeros,
Tis ;Oh tierras llanas!

La primera parte de su libro ti-
tulada Cuadvros historicos empie-
za con un precioso y fdcil roman-
ce dedicado 4 Zaragoza, recordan-
do la gran apopeya de los sitios de |
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‘ - El poeta canta,

neas genera

Es dificil, y mfs para mfi que para na-
die—[pobre fl _ mial—dar, en las Ii-
] es de un articulo, una idea
'acabada de lo que es este libro que hoy
'luce ya en las librerias de Espafia; pero
como una de las manfias eiernas del que
esto escribe es demostrar lo que dice—
siempre que puede—, i continuacion trans-
cribe unas cuantas poesias para que ellas
'golacen el alma de quien estas lineas leye-
‘re, ya que mis renglones no lo conseguirfin
nunca, y menos, mucho menos, en la oca-
si6n presente. De Las primeras poesias, de
estas poesfas escritas cuando Fernfndez
Shaw contaba diez y siete afios—la edad
hoy de su hijo Guillermo que, heredando
de'su padra las afloiones 4 1as Letras, esori-
bs también versos que han escuchado elo-
gios—, copiaremos un soneto cuya belleza
no ha de ser ensaizads, como tampoco lo
gerd la de las composiciones que A conti-
nuaci6én de 61 se insertan; se ensalzan ellas
golas: .

NO LO OLVIDES

De pie, mirando 1a fatal ribera,
'1as ondas mudas, la corriente helada,
bendigo el resplandor de una alborada
que en espacios distantes reverbera.
Los aiios volaran en su carrera
y aguardaran mi amor con fe raigada.
{Ya veremos al fin de la jornada
| quién vive, quién sucumbe y quién esperal
Nufrago, débil y en pefion desierto,
las glorias sacrifico de mi vida
al afin de mi amor, siempre despierto.
Si al fin me escuchas y 4 mis rocas vienes,
saldré al paso 4 decirte: [Bien venida!
{Tuyo fuil {Tuyo soy! jAqui me tienes!»
De la Cantiga del buen amor tomamos el

CANTO SEGUNDO

Ora ved que la escena se troco de repente.
' Ora ved los ramajes de un bosque, reluciente,
del claror de la Luna: magnificos ramajes
| por sus hojas vestidos con tan airosos trajes.
| La region de sus copas altisimas... Tras ellas,
4 veces, por sus claros, refulgen las estrellas.
Y el claror de la Luna invade el bosque entero,
por el hechizo mégico de su luz, hechicero.
Este bosque descuella, todo en flor, no remoto
| del pueblo de mi historia, de la clasica villa,
; en las tierras de un soto singular: noble soto;
! con el caracter tipico del campo de Castilla.
| Se aparece—del cielo, todo luz, bajo el manto—.
lleno de intensa calma, lleno de grande encanto;
bajo el mégico influjo de la noche serena:
noche llena de aromas, noche de luna llena.
Estan, en dulce encanto, los 4rboles dormidos,
y en ellos el encanto se aduerme de los nidos;
mas, de pronto, una trova dulcisima resuena,
del aire sosegado sobre el leve murmullo:
una trova de amores, que es cancién y es arrullo.
Un ruisefior la canta. Y otro, al punto, la imita,
Y resuenan las trovas, en la paz infinita
de la noche, con una deliciosa pureza,..
Las cantan otros dulces y'amantes ruisefiores
después que sus hermanos. Y Ias trovas de amores
' difunden una rara sensacion de belleza.
Tal como se difunde, por un aire templado,
un deleitoso aroma sobre el florido prado,
| Con ella, todo el bosque parece que se agita,
| bajo la Luna, rosa, que con su luz lo encanta,
Con los amantes p4jaros el bosque en flor palpita,
Con el amor que alegra. ;Con el amor que excital

Y al fin el bosque todo, bajo la Luna, canta.

jCon mil diversas trovas! Con mil que forman una,
' que sube por los rayos de plata de la, Luna.
' {Canta! Lleno de amores - salpicado de flores, |
lleno de resplandores —, lleno de ruisefiores.
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Se pembcgmwlm, sobre tanta
misica del amor —leve y distante—,

¢l canto de unos pobfes campesinos

que retornan al pueblo, fatigados,
después de alegre y bulliciosa jira.
Cantan 4 coro las lozanas mozas

y los mozos apuestos. Lentamente

se acerca el canto. Por instantes llega
miés bello, més sonoro, més rotundo.
Pasa el loco tropel bajo las ramas

del bosque en flor, por los senderos varios
que entre sus altos 4rboles serpéan,

Y se aleja el tropel, y dulcemente

se aleja el canto: la Cantiga noble

del buen amor,.. Y cuando el-canto cesa,
que en la distancia al fin se desvanece,
tan sblo vibran en los limpios aires,

con purisimas notas—ijoh, cuén puras!—
las trovas de los péjaros cantores.
Mozos y mozas, mientras cantan dicen:

e, TPl TG e Ry
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FERNANDEZ BHAW

«jCantiga del buen amor!
iRepitela, mi amador!

»Céntela tu voz sincera,
con la fe de quien espera
sus dichas de sus amores;
hoy que salpica de flores
los campos la primavera,

»jCantiga del buen amor!
{Dimela t&i, mi amador!

»El amor cobdiciadero
es el amor todo bien;
amor que se rinde entero;
el puro amor, mensajero
del santo amor del Edén.
»;Cantiga del buen amor!
iDimela ta, mi amador! gl

»La canten el sol, la tierra,
la mar que en costas se encierra,
los pajaros con sus trinos,
y lallanura y Ia sierra, ¥
con acentos peregrinos,

»jCantiga del buen amor!
iCantiga del alma en flor!

4.
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»Por tu amor y por mi amor,
iay, mi amor!, jay, mi amador!,
ibendiganos el Sefior!»

R R I I R I S W T

Se extinguieron los cantos... Lentamente.
1Los cantos de tan finos amadorcs!
iPero, suenan, resuenan todavia
las trovas de los dulces ruisefiores!

De las <Trovass, poemas cortos, en que
canta § la mujer con ardorosoentusiasmo y
ferviente respeto, seifa cosa de insertarlas
todas. Tvi, Tu aroma, Tu cara, Tus yiz08, Yu
frente, Tus ojos, Tu vz, Tu cusllo, Tus flores, Tu
mano y Iu andar, son otros tantesjcdnticos
lienos de suavisimos perfumes hacia la
bella creacién de quien todo lo puede, y
después de entonar tanta linda estrofa 4 la
mujer llena de amor y de virtud, de bon-

dad y de encantos, cfréceselas galanto con
el siguiente 3

ENVIO
Doncella gentilisima,
blanquisima, purisimag
mi rubio Sol, Estrella
que tanta luz destella,
ila Estrella de mis cielos!:
escucha’por vez tGltima 12 voz de mis anhelos.
Y acaben ya mis cantos,
joh, virgen! {Oh, compendio de encantos y de en.
[cantos!
Con todas mis idéas més puras y mejores;
con todos los afanes, con toda la pasion
de todos mis ensuefios de glorias y de amores,
formara fresco ramo, bellisimo, de flores,
un ramo que pusieras en flores de tu seno,
con intima emocion,
alli donde palpita, con ritmo tan sereno,
tu joven corazén,
Mis trovas, mis ideas mas puras y mejores;
mis ansias de ventura, la férvida pasion
de todos mis ensuenos de gloria-y de amores,
las diera por un ramo, bellisimo, de flores,
si tl lo colocaras en flores de tu seno,
con intima emoci6n,
alli donde palpita, con ritmo tan sereno,
tu joven corazon,

Con el epigrafe <Mozas, misicas y flores:
publica el poeta insigne una msgnifica co-
leccion de sonetos, y Al son de la gaiia, La
charra, Las musas de Iparraguirre, (De Ara-
gonl..., [Qué buenas soml, En la Fuentecilia,
Por tierras de Manzanares, Dos trianeras, La
reina del Albatcin, Flor del naranjo y ;Viva
Jerez!, son otras tantas pruebas gallardas
de la inspiracién del maestro. Tomaremos
dos cogidos al azar,

EN LA FUENTECILLA

Asegfirense bien, que va 4 pasar
la Chula «presumiendo de mantdns;
un mantdn de finisimo crespén,
més azul que el espejo de la mar,

Es 1a flor de las chulas, y 4 1a par
es maja de perfecta condicion,
El sainete feliz de Don Ramon
la infunde su donaire singular,

Lleva nardos: las tiores del Edén.
Luce joyas soberbias,—«[Ven 4 mils —
Y atonta con sus 0jos,—«;Mira bienl»—
Y canta como un 4dngel.—«;Porque sily—

«Subrayando», con timido vaivén,
el mejor pasacalle de Chapi, ¢
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Dios te guarde, chavala tan cabal,
que vistes con tantisimo primor;
que aromas el ambiente, como flor,
y que parlas con notas del cristal.

Dios te libre, clavel, de todo mal,
Dios ampare tu cuerpo tentador
contra todos los riesgos del amor;
con que dure tu gracia virginal.

Porque hechiza tu cuerpo; de laurel,

por lozano, por lindo, por gentil,

Porque es tu voz méas dulce que la miel,

jruisefior de las frondas del Genill

{Porque son tus suspiros—son por él—
méas hondos que el suspiro de Boabdil!

Y en la iiltima seccién del libro,de este
bello libro, més bello cuanto més se lee.
que el autor titula <En pszyen calma.,

‘hay tan soberbias composiciones, que el
| cronistaioma una como modelo de origi-
|nalidad y de £senancia. Esta <cancion», que
'reproducimos, es una meritisima cancién
Ilena de colorido, de vida, de poesia, y den-
tro de su exquisita originalidad no aban-
1 dona ni por un instante lag también exqui-
sitas roglas de la Poesfa,
Leedla con atencidn, lectores:

CANCION DE LA LLUVIA

La nube grata vino al fin,
montafia leve de vapor;
la nube densa, blanca y gris,
arrrebolada por el sol.
La nube grata da en volar,
y en breve abarca su amplitud,
tornando gris su inmensidad, -
la inmensidad del cielo azul,
La nube grata da en llover

—templando el fuego del calor—

con cierta vaga languidez,

con un menudo y leve son,
venciendo al Sol
primaveral;

y en los cristales, al sonar,

—en los cristales del balcon—

diciendo va, con tenue v0Zuy
cantando va,

con notas dulces, la cancion

arrulladora del cristal,

La nube grata vino al fin.
Con breves gotas da en llover,
que se estremecen, al morir,
en misteriosa languidez,

y que en el trémulo cristal
cantando van, cartando van,
con breves nombres de mujer:

IMasrgot!, |Belén)

1Inésl, | Pilar!

[Ninén!, [Salud!
[Piedad!

Por los cristales, y & través
de la sutil diafanidad,
que es el encanto, y 4 1a vez
la dicha clara del cristal,
se ven los montes—un vergel—
bajo la rubia claridad
que en ellos vierte, jluz de Edénl,
la rubia luz primaveral,
y cerca y lejos—joh placer! -
las altas copas del pinar,
Ninén, Inés,
Salud, Piedad,
Belén, Margot,
Pilar...

l
|
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cual sombras vagas del amor,

del gran amor del tiempo aquel,
surgiendo van, surgiendo van,
en leve y mégica visibn,
uniendo al canto’del cristal
Ias notas dulces de su voz.
— Inés, Piedad,

Mfrgat!—
en tanto llueve, sin cesar,
con un menudo y leve son,

1Salud,

Pilar,

Inﬁs,

Ninon,

Belén,

Piedad,

Margot!;
bellezas varias que al azar
me fué brindando Ia ilusién,
en los caprichos de la edid
de los ensuefios del amor,
y que el eapricho, con matar
mig ilusiones, disperso:

[venid!,

illegad!,

{seguid!,

{pasad!, jcantad!

Con el menudo y leve son
de las canciones del cristal;
en el misterio de esta luz,
de placidez crepuscular.,,

jVenid!

iCantad!

iOh, secas flores, que al azar
1a brisa inquieta removid,
— marchitas flores de la edad
de los caprichos del amor! —
el aire mismo que al llegar
08 removid, con vano afdn,
con vano afan os dispersé!
La nube pasa, bien fugaz,

envuelta en rayos por el Sol.

Se va extinguiendo el leve son
de las canciones del cristal.

Los breves nombres de mujer
tan solo apenas vibran ya
con misteriosa languidez,
cual ecos dulces del amor
y de la lluvia que se van...
Salud.., Belén,.,
Ninén... Pilar..,
Pas6 la nube. Torna el Sol.
Su viva luz desvanecio,
como una sombra, la ilusion
de los rectierdos del amor.
1Amor feliz,
Inés, Margot!

Del tiempo aquél—|Piedad!, |Belén] —

que ya pasd.
iPilar!, [Ninon!
11EL tiempo aquél!]
Volvié la luz. Calld el cristal.
Desvaneciose a vision!
1A dids, Piedad!
jAdibs, Inés|
Adigs, Pilar|
1Salud!
Margot!
!Belén!
iNinén!
{Adibs, caprichos del amor
del tiempo aquél,
que ya pasbl..,
Volvid la luz, Callé el cristal,
jAdiosl.., 1Adibsl),
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El libro de las damas.

{Oh! Qué bello libro éste en el que el
amor canta al principic con toda Ia fogosi-
dad y con tedas las iiusiones de la juven-
j tud; Inego aparece convertido en un culto
| galants: el que ha inspirado lss frovas; di-
 versifica después sus aspiraciones, y asf

damos en el poeta mismo, ccn el amor § la
Naturalezs, 4 1a vida, § Ia musa, que digi-
mulan la susencia del verdadero amor,
quedando, & lo sumo, las aiioranzag, los me-
lanedlicos recuerdos, como twltimos refla-
jos de una luz que ya expiré...

Es de observar, por otra parte, como al-
ternan en el libro las historias que no se
refleren 4 la vida del pcets, pero en las
cuales el amor todo lo inspira (Canfiga del
buen amor y Romance morisco) con los poe-
mas puramente liricog; las formas cultag
del posta més 6 menos académico, y aun
ciertos modernizsmos § preciosismos, con las
formas primitivas, inmortales en su esen-
|cia, del arte popular. Todo esto, aun asf,
‘aun tan en lineas generales, dar4 al lector
' una primera idez de lo que es Iz originali-
' dad de este libro y de su variedad de mati-

cdes, dentro siempre de una vigorosa uni-
ad,

Es Ei Amor y mis amores, el libro de las
damas, el libro que leido en eltocador, en el
gabinete, en el jardin,lss encantarfa, hacién-

olas sofiar con las rosadas ilusicnes dela

po2sia alegre; es el libro dedicado al amor,
es Ia ofrenda del posia 4 !a mujer, ¢s el ob-
sequio mejor gue el enamorado galén pue-
de hacer 4 su bella adorads, {Oh! Quk bello
libro éste, repito yo, que he saboreado &
solas con sus piginas, despierto mi cerebro
sin esfuerzo, porque lo despertaron 1os ver-
£08. Qué hermoso libro, que dulcifica y hace
sentir pldcidaments, el que acaba de eseri-
bir este gran poeta que ze llama Carlos Fer-
nindez Shaw, y que no es académico de la
Espatfiola por una sencilla razdén, ficilmente
comprensible: porque debiera serlo.

Las paimas del friunfo.

No se trata de pedir nada, Ni que com-
pren los piiblicos el libro, porque, por
egoismo, los piblicos lo comprarin; ni de
pedir para el poeta unsillén en la Acade-
mia, porque la opinién se lo tiene concedi-
do, aunque enire loz c<inmortales> no lo
ocupe; ni de pedir elogios, porque ellcs,
nacidos en la sinceridad del slma, asoma-
rén 4 los labios de los fleles 6 infleles lec-
tores del volumen. Se trata sélo—trato yo
linicamente—de rendir homenaje § la ac-
tualidad literaria presentando este libro &
los lectores, presentacién que hago lleno
‘de honores, porque mi escssa auntoridad la
ha suplido la que con la soberanfia de su
autor ostenta el libro de que trate.

No soy yo, pues, quien presenta el tomo.
Es el tomo mismo, es El ainor y mis amo~
res, es Ierndndez Shaw, el supremo artis-
ta, quien con la pvjanza de su talento 89 o8
presenta, :

Dejadle pago. O no dejédselo: es igual.
De nuevo las palmas del laurel ceiiirén la
(frente del poeta.

Enrique Casal.
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«EL 1HOR ¥ IS ANORES,,

~an nuevo libro dei 8d-
Aclbl de pnbllurlo Werodndes Shaw. Das-

3:0 ﬂ‘u er o8 Mﬁﬂ‘“l"

vddldhq de %l

1a hqu!etudlﬁ"de mon ?' L “‘ lh Jngal “.
‘tud de la vida loca, 8o presens of ”“8“.@1
critor bsjo un nuevo upceto de sa- pereoi’
ﬂagl p(;étlu ﬂ‘ono ognundg el amor, Onagq.,
se ha llegado 4 un grado de rodadvsn'on
manifestaciones del arte, no es diffaii encontg::
palabrag—que ya no estén eseritas—son que
alu rla obra del artista. Séio diremos, PuRy

que este su nuevo libro es digno herp- T d,
o8 snterlores, y, por ahora—gn- . = vendré
més tarde la labor eritles - —noé lmunmu. 4
lhnnoﬁ:rhlu aparielt do 77 amor amor y mis amo-
res, acer un ligero
intg °{-l gero examen & manera de

mpleza el libro econ onee oo mposiclones—
m\1y breves nol qﬁ :hé%ﬁorll
de Las pri aspoestaa ay en ollas un su-
til perfame de j d. una facilidad patente
y un encanto mi

=

ﬂ nlsloa &lgl_.m.pum delieadisimo, cuyo

del buen -amor,, primoroso
nto y da forma. Vinen luego dooce
ovas. que son; 77, Tu aroma. Tu cara,
us réz0s, Tu frenlo. Tus 0jos, Tu boca, Tu
w0z, Tu cuello, Tus flores, Tu.manay Tu
andar. Bl nr::?r lloglo que de 6lies puade ha-
gerse es reproducir alguna, como io hacemos
4 oonﬂnnsdén.
[ SUS 0J0S
N Tus 0j0s claros, serenos,
profundos, maravillosos,
‘celestes, supraterrenos,
i son buenos de puro hermosows,
y hormms de puro bunol

_..0jos de dulce'mirar,
. Ojos cgppinfa del mar. -
Que tienen, del mar, coloru, W
- iransparencias, resplandores...
Del mar azul, al que adornan
rayos que ciegan y abrasan,
Tuces que pasan y tornan,
chispas que tornan y pasaa,
del oro dentro el crisol;
del brillo del tornasol,
con tanto y tanto ca.mbinh,
del carmin del girasol;
del fuego del arrebol,
cuando surge por Levante,
rutilante,
la roja cara del Sol. :
Es luz del Sol, en Oriente,
—viva contra toda nube,—
la clara luz, en creciente,
que & tus claros ojos sube,
desde el fondo de tu sér;
1luz, de risueiio brillar,
que en tus 0jos ha de ser
como la luz sobre el mar;
pues tus ojos seductores
y las olas de los mares,
i —cuando lucen los mejores,—
han unos mismos colores
- jLuz del alma, que se asoma
: 4 tus pupilas, en calma,
: y que en tus pupilas toma -
i la flel expresién del almal
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provinela é incluye sigunas coplas, entrs ias.

- Por eso: porque seducen
con tan pura seduccién
. tus claros, tus lindos 0jos;
por eso: porque traducen
tan bondadosa expresion,
sin cuidados, sin enojos,
sin jactancia, sin traicién,
no son lindos solamente,
. bajo el gielo de tu.frente.
1Buenos sonl
Con obligada bondad '
Pues reflejan tu sentir
* todo virtud, castidad.
i En plena felicidad.
. {En apacible vivirk.
jAh, tus ojos; tan serenos,
profundos, maravillosos,
celestes, supraterrenos;
tan buenos de puro hermosas,
si hermosos de puro buenos!

{Ah, sus hermosas miradas,
adorqdul...
{Celestiales!]

iRayos del Sel, & raudales!
‘tFaesen centellas, mortalea
para mil iCon qué alegria
morirfa!
;Pufales fuesen! 1Pdiroi ;
{En ellos me clavaria!

Oon el titulo de Omtura Mrtho ol mtov
con donoso estilo, ias' rondas populares ds ia

onales las huy un llndu oomo las dos qae

siguen:

Km «Cuando m.otomu ol li.
dimeloicon vozbajitas - *
1Que no-llegue més que & mf.
que'soy quien lo necesital

{ vy ™ i . "

. Bendiga Dios la corriente
del arroyo de 1a Cruz
porque corre, canta y rfe,
monte 2bajo, oomo tao»

' ‘Rw rmmao-e? ﬂl: poomlg dn;:ituo
“onde corren parejas e or oa endecasi=
e A nanis o 1, ohrdiosh W

extension relativa es causa de. qu no podtmol
1'0 dacirlo. A

a secolon titulsda Mom. mmm ﬂ«
m. [ utio de los grandes aclertos de: %! amor-
1 mis amores. Consta de dlez sonetos impeon=
bles, en eads nno de los. cusles se ensslzan
con donalire singular Mozas, misicas y flo=
res, tal eomo son unas y otras en las diversss
?ldrm de Espafia.

ealma, de trece composiclones, entre las cuales
descuellan—slendo todas muy notables—Ilas
titnladas Zl mds hermoso color, Cancién de
la lluvia y Trenos.

Cuanto en el amor puede ser objeto de ins-
piracion liriea tiene digna rgﬁuonuqlm en
ol nnevo libro de Fernandez ,
fogosos amores de los primeros diss de la ju—
ventud hasta los pseudo-smores con que en la
edad madura nos consolamos los hombres de
1a falta de amor; desde el corte elagante de las

 trovas hasta el aroma rpnhr de los sonetos

regionales y de las coplas

vivo interés en el dourrollo de la aecclén. Sa.

Termina el ilbmmlaui&lbn Enpazym‘
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Estamos en visperas de que se cumpla
aquella sentencia fatal, lanzada hace |
algunos afios desde el Ateneo: “La for-
ma poética esta llamada & desaparecer...”
i Quién lo hubiera creido...! j Ahora que
<scribe versos casi todo el mundo!

Esa es precisamente la causa que pro-
ducira tal efecto. A mayor extensién, me-
nos intensidad, dicen la fisica, la metafi- |
sica y otras ciencias no menos exactas; y
si este axioma sirve para las enfermeda- |
des, sobre todo, para las infecciosas, es
indudable que debe aplicarse también 4
la versificacion, que suele ser una plaga.

. 'V mas grave cuando el atacado tiene sus
j retensiones. '

Si, si... j Todo el mundo hace versos...!
i Todo el mundo es poeta, 6 se lo cree,
por lo menos... ! El antiguo tépico de que
1a sociedad es refractaria 4 la poesia, no
se puede usar en la nuesira con justicia...
Hay versos en todos los periddicos y re-
vistas, veladas poéticas en el Ateneo y |
otras Sociedades recreativas, matinees
con poetas, Congreso de la Poesia, Aca-
demia poética:.. ;Hay quien dé mas...?

- Pedirlo sblo, ya fuera golleria.

jAy...! jLa gente va a saturarse, y la
antigua sentencia se tendra que cumplir
al cabo de los afios...! Y bien sabe Dios
que nosotros lo sentiremos con sinceri-
dad, porque preferimos los versos, aun-
que sean medianejos, 4 la prosa cortiente
que pasa por buena. -

No obstante, prefeririamos que dejaran
de escribir versos algunos sefiores que se
dicen poetas. Y asi serian mas estimados
los que verdaderamente lo merecen.

Uno de éstos, es decir, de los que me-
.ecen gran estima—y no es que se le ten-
ga en poca,--es nuestro amigo Carlos Fer-
nandez Shaw, el cual, 4 la inversa de todo
el mundo, cuando se retira a descansar es
cuando mas trabaja.

Apenas el amigo Febo empieza a mo-
lestar excesivamente a los vecinos de la
corte, Fernindez Shaw se marcha 4 ve-

| ranear a la Sierra... ; Y vuelve con tres 6
cuatro libros y una porcion de obras tea-
trales! ; Vaya un veraneo!

Fernandez Shaw acaba de enviarnos
uno de sus libros de este afio, El amor y
mis amores, y como no podemos darle un
bombo, vamos a estropearle una de sus
goesias, siguiendo nuestra vieja costum-

re.

Escogemos la trova titulada “Tu voz”,
que para nosotros es la de Canalejas.

j Alla va!

No resuena fuente
mas constantemente
ue tu voz resuena...
ntes de la cena
y en la matinada...
Nunca estd cansada,
iqué pena;
" tu voz te enajena!
Tu acento
lanzandose al viento
. nos manda
~ una tanda
2 de cosas... | Murmullo
con ecos de banda!
i Qué dulce su arrullo!
ik i Repitelos, anda! R

"
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En las entrevistas
con los periodistas,
les da los asuntos
tu voz de cristal,
y asi todos juntos
van al manantial...
Nunca hubo en tu puestc
tan buen ruisefior...
i Siempre estas dispuesto
como informador !
El Poder inspira
tu feliz acento;
el Poder suspira
cuando estas contento ;
el Poder te prende
con su dulce mano
?' tu voz se extiende,
0 que se comprende
~porque es muy humano...
Y es bien que te atrevas
a expandir el pico...
jque estas como chico
con botitas nuevas!
Y las gacetillas
dicen tus encantos
con frases sencillas
6 jocundos cantos;
la columna aquella
que alojé mil veces
de tu pluma bella
la prosa especial,
canta en tu loor
un fondo de honor
muy original.
Y el sol, en su altura,
viendo la ventura
de tu regocijo,
jmagno presidente !,
pensara de fijo,
socarronamente,
. con jovial humor ;
“;i Habla y se derrite!
i Vaya si repite!
i Vaya un hablador !”
(O un conversador.)

i Y se acabd el carbon! Es decir,
fusilamiento de la trova.

el

’ i A
4 it

%W T pcceeto.
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~EL AMOR
Y MIS AMORES

Con este titulo ha publicado el fecundo poe-
ta y autor dramatico Carlos Ferndndez Shaw
un precioso libro. Férmanlo, en parte, compo-
siciones del tiempo de su mocedad, en las que
una inspiracion precoz pudo hermanar el des-
tello de sus primicias con la seguridad madura
de un espiritu bien cultivado. Pocos poetas
tuvieron tan buen principio, a juzgar por mu-
chos de los trabajos que se insertan en estas
péginas, en los que su autor revela gran do-
minio de los recursos métricos y hace gala de

| felices imégenes.

Entre las poesias de ahora, merecen citarse
el poema romantico «Céntiga del buen amor»,
varias «Trovas», y «Mozas, Misicas y Flores»,
preciosa coleccion de sonetos dedicados a
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| 1a siempre héroica ciudad, y com-
pleta esta parte con un soneto de
dicado al descubrimiento de Amé-
rica por Colon. o

En las poesias religiosas figura
el Padre nuestro, la Salve de las
| montaiias y el Canto de los pesca-
“dores, en las que se denuncia la
mds acendrada devocion y la mds
sencilla manera de expresarla.

Siguen sus Marinas en las que
con pinceladas maestras arranca
al mar las sublimes bellezas de sus
o'as al romper, embravecidas, so-
bre las rocas, para sacar de su va-
nidad que se deshace sobre tenue
arena, las ensefianzas debidas al
alcance de los nifios, y en sus Pai-
sajes nos hace sentir, en hermosos
pareados, las delicias de la vida
campestre, nos presenta en sono-
| ros versos la salida del sol y nos
describe la alegria de la Naturale:
za al ver aparecer al astro rey,
nos pinta de medo inimitable el pa-
so del tren 6 nos hace escuchar
arrobados las tonadas del gafidn.

Pone por fin el broche 4 tan es-
cogido ramo de flores poéticas con
‘varias inspiradfsimas composicio-
nes.

Ferndndez Sahw cumple con su
libro una mision pedagogica digna
del mayor encomio, que sabrdn
| apreciar los maestros al hojearlo,
y es la de enderezar los sentimien-
tos al amor 4 la Patriay 4 la Na-
tureza, madre comiin de todos los
hombres.

Llena un vacio que se hacia sen-
tir en nuestras escuelas, donde no
habia un libro de versos selectos
que acostubren 4 nuestros niflos 4
esa clase de lectura, que tanto edu-
ca los sentimientos hacfa lo bello.

Critica mds autorizada que la
mia merece el iltimo libro del lau-
reado autor de La vida loca y de |
la Poesia de la Sierra, pero sir-
van estas lineas como debil prue-
| ba de la admiracion que por el poe-
V'ta siente uno que fué casi compa-
flero suyo, cuando por los claus-

1 tros de la Universidad madrileia, |
hacia sus estudios literarios el au-
| tor del Cancionero infantil. '

- Don }fa&le.?"‘_i

( Korw Hlwecece Saaiicss
e cBT Al Vaer LiteEls T
Cot'ceres).

C Z j

P




Legado Carlos Ferniandez Shaw. Biblioteca. FJM.

~cantar 4 la mujer de distintas regiones de Es
' pafia, : !
( Coito modelo de cuanto hemos dicho res-
gec!o a las composiciones de la juventud de
erniandez Shaw, reproducimos la titulads
<A una desconocida», en la que, sise advierte
la influenicia de Bécquer, también se destaca
con lineas seguras la personalidad del enton-
ces novel poeta malaguefio, autor de tanias
obras literarias y teatrales, llamado 4 conquis-
tar con ellas justos y merecidos triunfos, como
los ha obtenido en su vida literaria,

A una desconocida
’ (1885)

Como delgada cuerda que vibra,
como las hojas que mueve el viento,
como las flores que el agua besa,
asi, al mirarte, de gozo tiemblo,

Virgen: escucha tit mis plegarias.
Mujer: escucha ti mis deseos,
Tras el encanto de tus encantos,
jayl, fatalmente los ojos vuelvo.
Entre las sombras dé mi tristeza
tu imagen vierte claros destelios.
iQué hermosa debes tener el alma?
iQué satisfecha, si ve tu cuerpo!

No sé tu nombre, mas 1o adivino.
No sé tu historia, pero la invento.
Ti sola sabes que yo te adoro.
Yo, solamente, por qué te quiero.
Sé que en tus ojos la luz se engrie.
Sé que en tu boca duermen los besos.
Que en tus oidos canta el halago.
Que la ternura tiembla en tu seno.
Que, como alondras en nido breve,
grandes pasiones guarda tu pecho
que solo esperan la luz del alba
de un sol que sepa dorar tu cielo.
Sé que es mas dulce que el grato arrullo
de las palomas tu grato acento.
Sé que d la sombra de tus pestaias
enamorado te ronda el Suefo.
Sé mds: que sabes que yo te adoro.
Mas, jay!, no sabes por qué te quiero.

iYo sé el enigma de cuanto existe!
Al'adorarte rompi sus velos.
Dios hizo el alma libre y eterna,
porque es el trono del sentimiento
de los amores, jy los amores,
si son profundos, seran eternos!

Como las flores que al Sol adoran,
asi te adoro: brillas muy lejos.
Como el aroma que al aire sube,
asi mis voces, y asi mis ruegos,

y asi se pierden también, temblando,
en las distancias y entre los vientos.

Amor es todo 1o que te envuelve,
{lamor es todo lo que te ofrezco.
ive en las flores que te engalanan
v que palpitan sobre tu seno.
Vive en el aire que ti respiras.
Timidamente vela tu sueno.
Cuando despiertas, ¢l es el rayo
de luz tranquila, de luz del cielo,
que pone un nimbo, color de rosa, -
jpara tus sienes! jsobre tu lecho!

Luz, flores, auras... jAmor es todo!
iYo te idolatro! ;Yo te lo ofrezco!

Nota vibrante, linguida brisa,
timido aroma, vago destello,
por todas partes adonde mires

o te persigo, jyo te rodeo!
%i el mundo vano te arrebatara,
yo seré el rayo que mande el cielo.
iSera terrible, como la Furia!
iSera implacable, como el Despecho!
Si me separa de tila Muerte
seré el amigo fulgor, sereno,
con que la Luna vendra a besarte...
iQué prolongado sera su beso!
iMas prolongada serda mi angustia,
si no me quieres como te quiero!

C. F. SHA W
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oemas varios, pay Carlos Fernan-
z Shaw, laurcado por Su Majestad
I Rey, & propuesta de la Real Aca-
demia Espaiiola, con el “Premio Fas-
tenrath”,—Madrid.

El nombre del sefior Fernindez
Shaw, como inspirado poeta, es hoy
en Espafia uno de los s brillantes ;
st ingenio, uno de los méas fecundos.

El sefior Fernandez Shaw, qte ha
tenido tan hermosas coficepeiones poé-
ticas, que ha sabida cantar como nadie

volumen sus mas delicadas poesias y
las ha dedicado 4 log nifios, Ello por,
si s6lo constittiye una inspiracion, que
- los nifigs nuncy agradecerdn bastante,
Farman el libro del sefior Ferndn-
dez Shaw un canto patridtico, eunadros
historicos, poesias religiosas, marinas,
paisajes y otras poesias de diversa in-
dole. Es ¢l canto patridtico una her-
mosa composicion en versos de diez
silabas, llena de armonia y patriotis-
mo. El cuadra “Los Sitios de Zara-
goza” estd constituido por una serie
. de romances de corte clasico, premia-
+ dos en pihlice certamen. Las demas
composiciones encierran, bajo formn
irreprochable, ideas nobles, sentmien-
tos pures, que han de fortar el coraw
zon de los nifios, haciéndoles amar la
belleza v el bien, |
El  Cancionero wfantil, por otra
parte, esta editado con gusto, impreso
con el iayor esmero ¥ presentado con
sencillez y elegancia.”En estas condi-
( ciones no dudamos que sera satisfecho
el sefior Fernindez Shaw cuando dice :
“Seria feliz si llegara 4 tener un pl-~
blico de nifios”,

' £ -

a la Sierra y i Mar, ha reunido en un

2l -
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4 Proponiendo se adquieran 100 -ejemplares de la obra ™

5

Diputacion provincial de Madrid

Zesion de 3 de Diciembre de 1910

COMISION DE GORIERNO INTERIOR

«Cancionero [nfantil», de que es autor D. Carlos Fer-
nandez Shaw, abon&ndose el importe con cargo al
crédito que se incluya en el presupuesto extraordina-
rio; previniendo 4 los Directores de los Establecimien-
tos benéficos provinciales, que se adopte dicho libro
para lectura en las escuelas de los mismos y den cuenta
al comienzo de cada ejercicio de los ejemplares que
hayan de adquirirse con tal objeto,

Idem de conformidad con la ponencia de los Sres. Cha-

varri y Vargas, se conceda & los funcionarios del

Cuerpo Administrativo provincial, de _nombramiento
posterior 4 1.° de Enero de 1894, l'os mismos derechos
pasivos que seglin el Reglamento disfrutan los nombra -
dos con anterioridad 4 dicha fecha. :

6 Idem que preste su conformidad, declarando de abono

su importe de 3.20835 pesetas a l_a cuenta de gastos
menores y efectos timbrados, rendida por el Sr, Depo-
sitario de fondos provinciales, como justificante del
libramiento nam. 144 expedido en 8 de Febrero del
afio actual,

L3
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Cancionero Infantil
CARLOS FB::fNDBZ SHAW |

—Para incoloar en
lis slmss un vivo y
duradero amor £ la
Poesfa, debemoy em-
pezar por incalcarlo
en el aima del ridio,
~TLa Poe:n es me-
dio eficacitimo para
infundir pespamien-
tos nobles, sentimien-
tos puros.

~ Serfa foliz si lle-
gira 4 fener un pii-
blico de nifioe.

En ectae bravos y expresivas fra-
B6¥, ué pons como lems ds zu tra-
bzjo, compsndidel sutor oslebradi-
simo ds eete libro, Ia noble ides que
le ha impulssdo 4 szoribirlo. ’

R:z6n tiene al sfirmar qus la
pcesfa, como la mis expresiva de
todas lew formes del Arts, en un

‘gran medie eduordor del eepliritu y

dsl corazon del hontbre, puss que
invinudndose y farzindo du'oemen-
te oon la magia dal ritmso les puer-
tas del nentido, 28 tbre oxmino has-
iz lo mds hondo de nuesiro ser,
inspirdndonos lss. més eclavades
idean y los mé&s puros y ncbles sen-
timientcs. g =

Nataral ez, por lo tacic, tratar
da inoulesr ¢n ¢ hombra desde pifio
ol gusto por 1a possfa, heciendo in-
feresante y emenc ¢l ssunto de los
varsos,

Olvidsremon fdcilmente, ya adul-
tos, una fecha histdrica, una de-
mostracién matemétioa, un ertfou-
lo del C6digg 6 un alorismo de Hi-
plorates, slga, mucho de lae dife-
renten disciplines do nusstros estu -
dios mayores; pero jqaién olvida
lan historietas, los ejemploa de me-
irificacién y sabra todo, las fibulas
en versc que al imprimirse honda-
msnie en nussira blanda mamoria,
dejsron en ella indelsble 1a enae-

flapza de sus miximzs moralse?

4& 16{@{’ jl/L Wy w«f L
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‘oogido atinadaments los azuntons de

 patria,

El gefisr Ferndndez Shew ha es-

las composicionts del librito que
oongideramor: l1 idea y el menti-
mientg de la patria paipitan an las
poceias <Ancha Castilla», «Los Si-
tios de Zaregoza»> y «<Las Tres Ca-
rabelas; y ¢l gsniimiento religioeo
en les tituladas <Padre Nuzstro»,
«La S8alve de lsa Monisfize> y <EI
Canto de lo® Pc.sovdoress: io que
no deja de zer edificante y 2oerta-
do hoy que por ciminos de perdi-
0i6n se frata ds estraviar la mente
y-¢l corez6n de 13 nifiez oon la msl-
decida ensefisnza neuira de lzs es-
ocuelan laioas, qui tiende como sa-
bzmas 4 infandir idsss y sentimien-
fos contrarios & la religién y 4 la

Conireetandosgradablementecon
eafos asuntos, preeenta el ‘suior las
«Marinas» y lon «Paisejes> ercogi-
do# trozos desoripiivos de Ia Nata -

raleze, i ln que hece ameble, & la
par que 4 su Creader.

En lae <Oiras poesizs» con qdo
tzrmina el fomito hsy uana praciose,
sn que ¢l poeta ha fundide loz dor
grandess amores de }a madre y ‘del’
hljo.

No podemou rewistir al desso do
publiearla {ntegra,

Héla equf:

Los ojos que vuelven

Mi madre mauri6, y £ poco
Dios quiso mandarme a2 hijo
qus renaeva la dulzura
de mi madre, sus hechizos;
ua fogel en cuerpo yalms,
con encantos peregrinos.
1iUn viejo!l Ticne tres afios.
Apenas los ha cumpliie,

Ses grandes ojcs 2zales,
transparentes y tranquilor,
son los euyos; json los ojos
de mi madre! json lot mismos!

Cuoando en ellog me retrato,
con emocién, me imagino

" que me reflzjan, de nuevo

loa de mi 'madré, ’dfﬂblmmo..
log grandes ojos celestes

en que gozaban los mios
adivicanio en sus luces

las luces del parzisor

tus grandes ojos, luceros
azuler, trémulos, vivos

en mis noches implacakles,
de amergurss y delirios,

——

23 -



Cuando mi nifio me mira

con miradas de carifio,

misctrag, temblando, en el fondo

de sus pupilag me miro,

pienso que tornan, £ veces,

los gooes del tiempo antiguo:

[que es mi madre quicn me mira
< ‘ desde los ojos del nifio!

Olaros ojos de mi madre,
que me devuelve el destino
para unir en miy ideas
lag del padre y las del hijo;
olaroa ofos, tan serencs,
tan celestes: [§o os bendigo!
= Dios prolongue la existencia
del 4ngel rubio, tan fino,
tan sano, tan picaresco,
tan revoltoso, tan lindo.

Si la Muerte me robara
sus sdorables hechizos;
= si quedsran en las gombras
sus grandes ojoe dormidos,
= ¥ yo los mirara maertos,
~ entantas angustiae, vivo,
llorara doble infortanio,
|sufriera doble suplicio!
iFuera morirse de nuevo
mi santa madte... Dios mio!

iPero, no! Pzsad, tinieblas
de mis augurios fatidicos,
Luzoa el sol de Ia esperanza,
sobre el recuerdo sombrio.
jGoce mi madre del Cielo!
{Oante en mis brazos mi nific!
Dsspidens el poeta de los que lo
lean diciéndsles:
Nifio que pusiste miradas atentas
! en mis pobres versor:
si mi libro pones en to frexts pura...
sontirds un beso,

Beso de un posta
que si ya no faese tu mejor amigo,
Lien quisiera serlo,

Saguros estsmos de que t2n pron-
to el libro sea concoido de los pro-
fosores de Instruccién Primerie, e
spresurardn & adoptarlo' como de
tex10 en sus escualan,

R. SANCHEZ MADRIGAL
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A modo de un rayo de =ol que disipa
tristezas, llevando alegrias al alma, asi,
de vez en vez, llegan 4 nuestra mesa de
trabajo esos lucientes tomos producto
dela intelectualidad que nos traen duras
de cosas distintas 4 nuestra labor diaria,
vulgar y ramplona.

Tres son los libros recibidos reciente-
mente en esta Casa; los tres, distintos en
presentacion, varios en su contenido, pe-
ro los tres, hermosos, bellos, de esos que
llevan, ora sensaciones agradabilisimas
al alma, bien rico caudal 4 la inteligen-
cia, ya précticos conocimientos y ense-
fanzas 4 asunios de palpitante actuali-
dad en la politica espaiiola. .

Y como el espacio no es el suficiente
para dar de cada uno de ellos una opi-
nién 6 auto-critica, que al mismo tiempo
mi pluma no sabria hacer, dividimos es-

UN RATO A ILLITBROS

tos apuntes bibliograficos, déndole pre- !

ferencia 4 los versos. jPor algo somos

meridionales!
El amor y mis amores
Asi se titula el nuevo libro del admi-
rable poeta Cirlos Ferndndez Schaw.

Después de cantadas en versos inspira- !

disimos y hermosos, las grandezas del
Mar, las delicias de la Sierra y la inquie-
tud de las sensaciones bajo la inquietud
de la vida loca, se presenta el insigne
escritor bajo un nuevo aspecto de su per-
sonalidad poética: viene cantando el
Amor.

Cuanto en éste puede ser objeto de
inspiracidn lirica tiene digna represen-
tacién en el nuevo libro del rimador ga-
ditano: desde los fogosos amores de los
primeros dias de la juventud hasta los
pseudo-amores con que enla edad ma-
dura nos consolamos los hombres de la
falta de amor; desde el corte elegante de
las trovas hasta el aroma popular de los

- sonetos regionales y de las coplas.

El mejor elogio que puede hacerse de
las primeras es reproducir alguna, como |
lo hacemos 4 continuacién: |

5.
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g < ‘ws 0JO0S -
L - Tus ojos claros, serenos,
- profundos, maravillosos,
celestes, supraterrenos,
~ son buenos de puro hermosos,
LV y hermosos de puro buenos.
Ojos de dulce mirar.
Ojos de ninfa del mar.
Que tienen, del mar, colores,
: transparencias, resplandores...
{ - Del mar azul, al que adornan
, rayos que ciegan y abrasan,
luces que pasan y tornan,
chispas que tornan y pasan,
del oro dentro el crisol;
del brillo del tornasol,
con tanto y tanto cambiante;
del carmin del girasol;
del fuego del arrebol,
cuando surge por Levante,
rutilante,
la roja cara del Sol.

Es luz del Sol, en Oriente,
—vViva contra toda nube,—
la clara luz, en creciente,

ue 4 tus claros ojos sube,
esde el fondo de tu sér;
luz, de risuefio brillar,
que en tus ojos ha de ser
como la luz sobre el mar;
pues tus ojos seductores
y las olas de los mares,
—cuando lucen los mejores,—
han unos mismos colores
! " gingulares.
jLuz del alma, que se asoma
4 tus pupilas, en calma,
¥ Gue en tus pupilas toma
la fiel expresion del alma!

Por eso: porque seducen
con tan pura seduccién
tus elaros, tus lindos ojos;
por eso: porque traducen

tan bondadosa expresion,
sin euidados, sin enojos,
sin jactanecia, sin traicion,
no son lindos solamente,
bajo el cielo de tu frente.
iBuenos son!
Con obligada bondad
pues reflejan tu sentir
todo virtud, castidad.
En plena felicidad.
iEn apacibie vivirl...
iAh, tus ojos; tan serenos,
profundos, maravillosos,
celestes, supraterrenos;
tan buenos de puro hermosos,
si hermosos de puro buenos!
jAh, sus hermosas miradas,
adoradasl...
iCelestiales!
iRayos de Sol, a4 raudales!
iFuesen centellas, mortales
para mi! jCon qué alegria
morirfa!
iPufiales fuesen! jPufiales!
iEn ellos me clavarial>

:Y 4 qué decir mds? Todas las compo-
siciones de que se compone el libro son
admirables.

Cuando se ha llegado 4 un grado de
-perfeccién en las manifestaciones del ar-
te, no es dificil encontrar palabras—que

ya no estén escritas—con que alabar la
- obra del artista.
Asi que sé6lo diremos que ésta su ulti-

ma produccién del sefior Ferndndez

;1 Schaw es digna hermana de las que ha

publicado anteriormente, é hijo dignisi-
mo de uno de nuestros primeros poetas
- contemporédneos. .
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'LIBRO DE FE

RNANDEZSHAW
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K modo de introduccién
Da nuevo lucen galas las sztfu eapaiiolas; de

nuevo viste de orol1a Poesia nacional con la ofren-

- da riquisima que en estos dias le da Fernandes
8haw. Elamor y mis amores. Bate es el titulo del
libro que aczba de publioar el insigne poeta, el

 trabsjador infatigable que por méritos propios hs

llegado 2 la més alta cumbre de las montanas as-
peras del arte de hacer versos. Y este nuevo libro
del laureado poeta es una prueba mis, mas aun
8i cabe, de su talento clarisimo, de su culturs ex-
cepcional, de su musa vigorosa y fecunds, que con -
sus cantos nos emociona y hace llegar 4 nuestra
alma la sensacion suprema de Ia risa 6 del llanto.
El amor y mis amores es un libro que es tods

' una vids; pero una vida que nos encanta y duleifi-

¢a, una vida que se desliza en frondoso jardin, que
jardin y bello es el yolumen, y sus paginas, fiores

| frercas y olorosss de suaves y delicados perfumes.
Yo he leido este tomo'de versos, deleitindome
en ellos; yo he saboreado las riquezas del bervo
del autor del Cancionero infantil, y 4 solas con el
| libre, yo he sentido escaparse de;mis labios frases
| de admiracion sincera psrs el poeta eximio que
 ha sabido inspirarmela:; y por eso hoy, pobremen-
te, pero entusidsticamente también, quiero yo ren-
dir en piiblico el homensje de mi p.ums al que
tanto trabsja por el engranderimiento de nuestra
decaida Poesia. Ui
Decaide: he dicho bien. Y decaida est por las
malas 5 equivocadas orientaciones de nuestros poe-
tas (j!) modernistas. La Poesia, en estos tiempos
que corremos, porque nos los hacen correr los diez,
los veinte, los treinta desfacedores de versos que
debieran ir delante de los amantes de las Letras,

_perssguidos por ellos, estd en una lamentable de-

ocadencia, y gracias 4 que poetas—;poeta:! —de tsn

fuerte vena iirica como Fernindes Shaw cuidan |

con amor firmisimo de su existencia, no hemos da- |
do al traste con la Poesia espafiola, tan bells, tan |

rica, tan sohadora & veces y a veoes tanresl. Car-
los Fexnindes Shaw es un esforsado mantenedor
de nuestra Poesie, que & su cerebro poderoso une
la voluntad de bronce de nuestros antiguos guerre-
ros; y asi como aquellos valerosos soldados refian

las batalias cuerpo & cuerpo, venciendo alfin en-
1re las palmas del triunfo, Fernandex Shaw lucha |
‘con su musa y su inspiracion frente 4 las de los

' demés, consiguiendo  asimismo el placer de la vic-

toria.

Bien demostrado esta cuanto yo digo. Si no vi-
vieran en nuestra memors los éxistos de sus libros
de versos, bastaria recordarlos para encontrar en
ellos Ia efirmacion de mis pelabras; sino conooié-
semos todos los mé itos y el valor de los trabajos
del poeta, seria més que suficients para respetar-
los y admirarios la recordacion de que el Rey con-
ocediéle el Premio Fastewrath, & propuesta de la

' Real Academia Espaiiois, por la publicacion de su
libro La vida loca. Peronada de esto es preciso,
- porque el autor de tantos bellos tomos tiene, sega-

ramente, un devoto suyo en cada sincero admira-
dor de la Poesia.

Lo que es el libro
- SiFernindes Shaw puso en Poesia de la Sie-

| rra, en la misma Vida loca, en Possia del may, ‘ni"x'

corazdn noble y elevado, en Elamor y mis amores
ha puesto ademés de su corazon su aima. Porque
éste—por ahora—fiitimo libro de versos del vate
exquisito, es un libro que llega “muy adentro, y
sus versos,leidos con algo mas que los ojos, son
de los que no se olvidsn para goce de los espiritus
morales,"puesto que es un himno al amor santo y
puro el que en sus paginss se entona, ;

. Deede luego este libro ofrece una nota nue

enla obra total de su autor. Con las anteriores, ya
citadas, llegaba & veces una historia de amor: eran
sensaciones smorosas las que el poema transmitia

2%

?‘Hcé Je fajw
16 Xi-9/0

FESSR Shnnamuiaid



Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.

&‘;« En EV amor y mis amores se respira ¢l aroms

suave del gentimiento intimo del smor; y esto,

ademas de la delicadeza de los conceptos, de la
| magnificencia de las ; de las ins
Hid:al,.hngmie, de la ﬁm"’h& “oracion d:f.;ut;:

la diversidad de formas métricas, hacen que ses

| éste el libro mAe propio de su ilustre aufor entre
| todos sus hermauo:: e! més... Fernandes Shaw,

En la tierna adolescencia del posta fué escrita
la primera parte del libro de q\ge me ocupo: en
edad risusfia como rosas de Mayo; Ia segunda
lo hasido en la plenitud de su vids feuotifer:; y 8i
los primeros versos del entonces infantil posta
fueron dictados por su alma juvenil el emparo de
sus felices ilusiones, los filtimos que svaloran el
tomo se los ha inspirado su ya brillante realidad,
orlada su frente con los aires puros del Guadsrra.
ma en el "Pico del Puerte’, de su jardin de Cerce-
dilla, donde el cantor respira en el verano la fres-
ca brisa de la Sierra,

- (O1F0382 [iAquellos dias!

— Hermosa, maestro, hermots!—repetia el cro
nista & Fernindez Shaw una tarde de Julio, cuan-
do & la sombra de unos 4rboles de la huerts oia
leer 8l preta alguna de sus eoberbias composicio-
ner:—;Qué descripoidn, qué encanto, qué poesis!

. —¢U:tel oree...?

—Creo.

Y este "orec’ que yo pronuncié fué algo asi co-
mo una corfesion religiosa de un firme oreyente,
Creo en el poeta. Y dimos unos cuantos paseos
por las veredas del jsrdin, y ya en el expirar de le
tarde, junto al blanco mursllén de piedra, al ledo
del cual corria el tren entre dolientes alaridos que
ahogaba el tiinel de la misma estacién, el poete
regelo mi espiritu con la lectura de una y otra
poesia, que me deleitaron mientras sonaba su mi-
zioa en mis oides y que me dejaron triston al fina-
lizarlas, [Por qué se acabariar! Y esto sigo pen-

|| sando al recordarlo, al recordar aquella y ¥

aquellas tardes, y aquellas mafianas, en fin, en que

| escuchaba yo la Jestura de sus versos, que reper-

cutian en mi corason y en mi cerebro como las
notas de un migico conoierto. Porque &ilas poe
sjas de Fernandex Shew son siempre hermosas,
leidas por él, que es uno de los lYoool, de los po-
quisimoe, de los contados—no llegan & seis—que
"saben Jeer” en E-pu'n, "suenan” de un medo tal,
que el acudir 4 mi memoria aquel recuerdo repito-
sin querer... queriende: {Por qué se acabarian!

El poeta canta

Egs dificil, y mas para mi que para nadie — j ro-
bre pluma la mia!—dar, en las lineas generales de
un articulo, un- idea acabada de lo que es este li-
bro que hoy luce ya en las librerias de Espaiis;
pero como una de las manias eternas del que esto
escribe es demostrar lo que dice — siempre que
puede—, & continuacion transoribe unas cuantas
poesias para que ellas solscen sl alma de quien es-
tas lineas leyere, ya que mis renglcnes no lo con-
seguiran nunoa, ]; menos, mucho menor, en la coa-
sion presente. De Las primeras poesias, de estas
posias escritas cusndo Fernandes Shkw contaba
diez y siete afios—Ia edad hoy de su hijo Guiller-
mo que, heredando de su padre las afi iones 4 las
Letras, escribe también versos que han escuchado
elogios—, copiaremos un soneto ocuya belleza no
ha de ser ensalzads, como tampoco lo sera la de
las composiciones que & continuacién de él se in-
sertan; se ensalzan ellas zolas:

NO LO OLVIDES

De pie, mirando la fatal ribers,
lss ondss mudas, la corriente helada,
bendigo el resplandor de una alborada
que en espacios distantes reverbera.
Los giios volaran en su carrera
y aguardarin mi amor con fé raigada,
iYa veremos al fin de la jornada
quién vive, quién sucumbe y quién espera!
Naufrago, débil y en pefion desierto,
las glorias sacrifiso de mi vida
al afin de mi amor, siempre despierto.
Si al fin me escuchas y 4 mis rocas
saldré ;'L ;1)!';‘0 a deoi:;te:’;ﬂian vonidn!.
- jTayo fu)! {Tuyo roy! ;Aqui me tienes!
pof De! ‘i ,:’ 5 by q

Cantiga dei buen amor tomamos el
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e 'CANTO SEGUNDO
Ora ved qu&li‘m se troco de repente.
Ora ved losramsjes de un bosque, reluciente,
del claror de la Luna: magnificos ramajes
por sus hojss vestidos con tan airosos urejes.
L region de sus copas altisimas .. Tras ellas,
a veoes, por sus claros, refulgen las estrellas.
Y el claror de la Luna invade el bosque entero,
Eor el hechizo mégico ds su luz. hechicero.
ste bosque descuelle, todo en flir, no remoto
del pueblo de mi historia, de la clisioa villa,
en las tierras de un soto singular: noble sotc;
con el oaricter tipico del campo de Castilla
Se aparece—del cielo, todo lus—bsjo el mantc—
lleno de intensa calme, lleno de grande encantc;
bajo el magico influjo de la noche serens:
noche llena de sromas, noche de luna llena.
Estan, en dulce eacanto, los arboles dormidos,
y en ellos el encanto se eduerme de los nidos;
mas, de pronto, una trova duloisima resuena,
del sire sosegado sobre el leve murmullo:
una trova de amores, que 6s oanci6n y es arrullo.
Ua ruisefior la canta. Y otro al punto, la imita.
Y resuensn las trovas, en la pas infinita
de la noche, con una deliciosa purszs...
Las oantan otros duloes y amantes ruisefiores
después que sus hermanos. Y las trovas de amores
difunden uns rara sensacion de beilesa.
Tal como ge difunde, por un aire templado,
un deleitoso aroms sobre el florido prado.
Con ella, todo el bosque parece que se agite,
bejo la Luna, ross, que con su lus lo encanta.
Con los amantes pajaros el bosque en flor palpita.
Con el amor que alegra. ;Con el amor que exoite!
Y al fin el bosque todo, bajo la Luna, canta.
iCon mil diversas trovas! Con mil que forman uns,
que sube por los rayos de plita de la Luna.
iCanta! Lleno de amores—aalpicado de flores,
ileno de respiandores,—Illeno de ruisefiores.
Se percibe de pronto, sobre tanta
msica del amor—leve y distante—,
el canto de unos pobres campesinos
ue retornan al pueblo, fatigados,
genpuéu de alegre y bulliciosa jira.
Cantan & coro las losanas mozas
y los mozos apuestos. Lentamente
se acerca el canto. Por instantes llega
mis bello, mas sonoro, més rotundo.
Pasa el loco tropel bajo las ramas
del bosque en flor, por los senderos varios
que entre sus altos irboles serpean.
Y se eleja el tropel, y dulcemente
se aleja el canto: la Cantiga noble
del buen amor... Y cuando el canto cesa,
que en la distancia al fin se desvanece,
tan sblo vibran en los limpios aires,
con purisimes notas—;oh, cuin puras!—
las trovas de los pajaros cantores.
Mozos y mosas, mientras cantan dicen:
";Cantiga del buen amor!
iRepitela, mi amadox!
“Céantela tu vos sincera,
con le fa de quien espsra
sus dichas de sus amores;
hoy que salpioa de flores
los campos la primavera.
":Cantiga del buen amor!
iDimels t@i, mi amador!
El amor cobdiciadero

es el amor todo bien;
amor que 8o rinde entero;
el puro amor, mensajero
del santo amor del Edén.

" Jantiga del buen amor!
{Dimela ti, mi amadox! - ==
"L canten el sol, la tierra, 1
la msrique en costas’se encierra,

los pajaros;con sus trinos,

v laillanura y.la sierra,

‘oon acentos Peregrinos. Sn s

B "Cantiga ael buen amor!
iCantiga del alma en flox!
Por tu amor y por mi amor,

jay, mi amor!, j1y, mi amador!,
ibendiganos el Sefio:!”

Se extinguieron los contos,.. Lentamente.
iLos cantos de tan finos md?‘m'
iPero, suenan, resuencn todavia
ll lan trovas defon duloss ruiseforer!

e | S Lo g

(Continuard)
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CANCIONERO INFANTIL.—Hemos recibido hace poco
un ejemplar de esta bonita obra, y no queremos privar i los

-

BIBLIOGRAFIA

lectores de este BoLETIN de su conocimiento.

Es un conjunto de himnos bellos & la Religién y 4 la Patria
que las armoniza y las une, mientras otros muchos tratan de
desligarlas y destruirlas; es el corazin de un poeta de gran-
des vuelos y de un catélico ferviente, puesto al unisono
con el corazén de los nifios espafioles y catélicos 4 quienes
dedica la obra; es del célebre Fernandez Shavyv. Le recomen-
damos d los Sres. Sacerdotes y Maestros de esta Diocesis.
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DE TEATROS

I o ]

Carlos Fernandez Shaw

Mi distinguido amigo el ilustre poeta don
Carlos Ferndndez Shaw me ha dicho que, res-
pecto 4 obras teatrales, no es gran cosa lo que
prepara, lo que tiene en cartera.

Claro es que hay que referirse 4 la canti-
dad, pues si hablamos de la calidad habr4, se-
guramente, que descubrirse ante el notabilisimo

poeta y delicado autor dramétxco

Destina una obra en dos actos, para el C6-
mico, titulada Los juglares, en colaboracién con
Asensio Mds y con solfa del maestro J erénimo
Jiménez.

Probablemente en la Princesa presentard
una obra en cinco actos y en verso, en colabo-
racién con Ricardo Catarineu (Caramanchel), ti-
tulada La princesa pdjaro.

Mi4s fecundo es en el género poético, en el
cual prepara una obra que lleva por titulo &/
amor y mis amores, y en prensa tiene otra dos:
La patria grande y Canciones de Noche- Buena.

Esto sin contar con unas delicadas y tiernas

poesias, que forman un tomo, recientemente sa-_
Iido 4 la luz piblica, constituyendo una colec-
cién lindisima, titulada Cancionero infantil.

A propoésito de este libro escribe el sefior
Aznar Navarro lo siguiente en las columnas de

" La Correspondencia de Espania. Dice asf:

<A 16 que el (ancionero infantil, de Fer- |
néndez Shaw, cum_pliré a marav;lla la santa ﬁ-

4%

‘B oledise Ofcrial Celreardica” C e eei e )

Oelictre 75/0



Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.

t
!

esoucha xmﬁlﬁﬁ.hnsdsmhm
, poYu.hw mis ¢

Donoells gonﬁmho. FRRDEHEED
‘blanquisime, purfsime;
mi rubio Sol, | gy =0 TR A 45
T:o tanta luz dutollo, _

Estrella de mis cielos!: B

{oh, virgen! ,Oh, oonpz;dio dn mnm % dun- |

Con todundlkteu umymsjom;
con todos los afanes, con tos-

de todos mis ensuefios de ydumoru, X
formara fresco ramo, | , de flores,
nnnoqupudumonﬂorudotumo, <

alli donde pdpm, ‘con ritmo hn sereno,
Mis tovan ssAbaAR’ qorn "
vas, eas més puras y m :

mis ansias de venturs, la iér?idn i
dotodumnnmqiu(hglorhydnmoul,
las diera por un ramo, bellisimo, de flores,
litﬁlocolomnanﬂmudotumo, :

oon intima emocién,
alli donde palpita, con ritmo tan sereno,

tu joven corazon.

- Con el epigrafe "Mczas, misicas flores’ nbli'
on el poeta insigfie una m:gn!ﬁu oo,ieoomn &
nmu, y Al son de la gaita, La charra, Las musa®
de Iparraguirre, | De Aragin!..., Qué buenas sonh
En la_Fuentecilla, Por tierras de Mansanares
Dos trianeras, La reina del Albaicin, Flor del na-
rm;o y,an Jeres!, son otras tantas a_rnebu p-

lnlgiqoién del maestro.
cog!du al azar.
* EN LA FUENTEOILLA
Angﬁ-onnbion ue va & pasar
¢ deﬁ ’3& omgtén ey
un manton orespon,
mhuulquool:l‘;g:doh q‘r iy
~ Esla flor de las chulas, y & la
' umndopeﬂmeondld{in. P‘r i
El ete felix de Don {8 s mrpaje
la infande su donaire dn‘nhr sladte
Lleva nardos: las mm Edén. ,‘.““" -
Tuce joyas soberbias.—’; Ven & mi!"—
Y atonta con moWrmn bien!"—
Y canta como ol ";‘Poxqu Ail" :
“Subrayando’, ‘con o vsivén, o
el_ mejor paucalk api. ;
LA REINA DEL ALBAICIN

Dios te guarde, chavala ttn ubd,
que vistes con tantisimo primor
- que aromas el lﬁbioim, domo ﬂor,
¥ que parlas con notas de

Dios te libre, ¢ le,dagodonﬂ _

Dios ampare tu ¢ tonudor :

mm& los amor;

con que d ' ,.
lm

Porque hi :
got lozano, porhndo, golml.l

R R L))
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E&;;&  Pasolanube. Torna el Bol.
R

iy lux desvanecis,
) s sombra, 1a ilusién s
de los recuerdos del amor.
: _ iAmor feliz, ..
Inés, Marget!
. Del tiompo aquél— Piedad, Belén! —
s ‘que ya paso, 3
AN
;i Bl tiempo aquéil!
~_Volvié la luz. Calid el cristal,
“{Desyanecidse la vision! 5
’ - jAdids, Piedad!
iAdids, Inés!
jAdids, Pilar!
iSalud!
iMarg t!
i Belén!
iNindn!
;Adids, caprichos del smor s A~ syl
 del tiempo aquél, iR
4 ue ya pasi! .. TN
Volvib la luz. Callo el onptd,M
o jAdidel.. jAdidel  ~
- __Ofrendadel poeta 4 la mujer
| T{OL! Qué bello libro éste en el que el amor
\ﬁﬁgl)g;m ipio oon toda la fogosidad y con to-
" das las-ilusiones de la juventud; luego apsrece
_eonvertido en un culto galante: el que ha inspire-
_do las trovas; diversifion deepués sus aspiraciones,
'y asi damos en el poeta mismo, con el smor 4 la
Naturalesa, 4 la vids, 4 Ia muss, que disimulen ls
eusencia del verdadero smor, quedando, & lo su-
mo, las siioransas, los melancolicos recuerdos, co-
mo Gltimos reflsjos de uns luz que ya expiro...
Es de observar, por otra parte, como alternan
en el libro las historias que no se refieren 4 la vida
del poeta, pero en las cusles el amor todo lo ine-
pira_(Cantiga del buen amor y Romance morisco)
con los pcemss puramente liricos; las formas cul-.
tas del poeta mas 6 menos académico, y aun cier-
 tos. modernismos & preciosismos, con las formas
primitivee, inmortales en su esencis, del arte po-.
pular, Todo este, sun asf, aun tan en lineas gene-
rales, dar al lector una primera ides de lo 3’:;’ es
la originslidad de este libro y de sn variedad de
matices, dentro siempre de una vigorosa unidad.
Es El Amor y mis amores, el libro de las damas,
el libro que leido en el tocador, en el gabinete, en
el jardin, las enoantaris, haciéndolas sofiar con las
rosadas ilusiones de la poesia alegre; es el libro
dedicado al amor, es la ofrenda del poeta 4 1 mu-
jer, es el obsequio mejor que el enamorado galin
guodo hacer & su bella adorada. ;01! Quk bello li-
¥o éste, repito yo, que he saboreado 4 solas con
sus paginas, despierto mi cerebro sin esfuerso, por-
que lo ! n los versos. Qué hermoso libro,
que dulcifica y hace sentir placidamente, el qus
acaba de escribir este gran poeta que se llama
Carlgs Fernindes Shew, y que no es académioo de -
la Espafiola por una sen razdn, ficilmente
comprensible: porque debiera serlo.

Las palmas del triunfo

No se trata de pedir nada. Ni que compren los
pliblicos el libre, porque, por egoismo, los piibli-
oo lo comprarar; ni de pedir para el poeta un si-
116n en la Academis, pon}ue la opini6n se lo tiene
concedido, aunque entre los “inmortales’ no lo oou-
pe; ni de pedir elogios, porque ellos, nacidos en la
sinceridad del alme, asomaran 4 los labios de los
fieles & infieles lectores del volumen. Se trata solo
—trato yo {inicamente—de rendir homensjs & la
actualidad Jiteraria presentando este libro & los
1eotores, presentacion que hago lieno de honores,
porque mi esoass sutoridad la hs suplido ls que
oon la soberania de su autcr ostenta el libro de
‘qus trato. i L :

No soy yo, pues, quien presenta el tomo. Es el
tomo migmo, es B} amor y mis amores, es Fernin-
des Shaw, el supremo srtista, quien con la pujan-/
32 de su talento se os presenta. :

Dejadle paso. O no dejadselo: es igual. De nue-
vo las palmas del laurel cefiirin la frente del poeta.

\

; ENRIQUE CASAL.
‘ (La Maiiana.) 2 PRl

R ¢ . T

2 |



() LG e

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.

" Los cantores de Espafia, aunque con log
buenos poetas se hayen mezclado algunos go-

rriones rabiosos y bastantes cucos, han abando-

nado los cautiverios en que se cofsumian para
~abatir el vuelo en las cumbres de la vida penin-
sular, reclamando los honores de la atencién
ptiblica. :

Vienen 4 anunciarnos los dfas mejores, la
aurora que ha de desvanecer las sombras den-
sfsimas que envolvieron el espiritu y la tierra
de Espafia cuando cesé nuestra soberanfa en el
Mundo Nuevo y el Novisimo y los tltimos com-
batientes volvieron 4 la casa solariega para es-
pantar 4 todos con el relato de sus desventuras
gin nombre. Murieron 6 sanaron los tristes y
aquellos lutos se han desvanecido para dejar el
paso libre £ la esperanza en una vida mejor so-
bre nuestra propia tierra.

Al término ya de la convalecencia, el alma
| nacional ha recibido con agrado 4 los cantores.

Bs propicio el ambiente, y en pocos dfas se
ha organizado con éxito completo las conversa-
ciones literarias en la Comedia, la Asamblea de
los travadores, la Academia de la Poesfa Espa-
fiola, la publicacién de una Antologfa de vates
andaluces y otra de gallegos, dirigidas por don
Francisco Rodriguez Marin y don Alfredo Vi-
centi, }a ereccién de un monumento 4 Gustavo
Adolfo Béeguer en el Parque de la Infanta Ma-
' rfa Luisa Fernanda, en Sevilla, y se ha ofrecido
' otras wmuestras de que se va pensando enJa
| vida del espiritu, porque la existencia material

deja de ser tan angustiosa y triste como antes.

Un suefio parece la presencia de los trova-

~ dores y un suefio también la atencién conque el

pliblico les escucha, recogiendo la harmonfa que
se ha de poner en la obra de nuestro resurgi-
miento.

Y he aquf que, al ponerse en contacto con
el pueblo espafiol, los poetas sacuden las som-

_bras raras de Verlaine, Bodelaire y demds ator-
mentados extranjeros que pasaron su mala vida
maldiciendo estrambdtica y ciegamente, para
hablar en casteilano fuerte y harmonioso, para
continuar el habla rotunda y precisa que sond
siempre en todos los d4mbitos de Espafia, en las
ciudades y en los campos, para apostrofar con
fiereza y también para querer con ternaray
rendimiento.

Don Quijote rompié la primera lanza cuan-
do celebramos el centenario de su aparicién, y
ahora le sucede Don Juan, la otra figura espa-
fiolisima.

Todo ird bien si las galas deslumbradoras. '
de este nos sirven sélo para adornar un poco al ’
modesto y desaliiado Caballero de la Triste Fi-
gura.

Al golpe rudisimo del desastre de Ultramar,
parecia que se desplomaba todo nuestro munde,
el espiritual y el terreno.

No tenemos—se decfa—ni un poeta que can-
te sus lamentaciones sobre las ruinas de un
pueblo entero.

Mejor; ahora nos alegramos de ello, porque
fué sefial de que no hubo muerte, sino abati-
miento. El pueblo cay6 rendido, pero se ha le-
vantado con energfas nuevas para iniciar los
trabajos de paz que de siempre tuvo abandona-
dos por los de la guerra. | :

Del alma espafola, de las inexploradas espe-
suras espirituales del pueblo, ha salido la ban-
dada de trovadores para dominar Ja algarabfa de
la prosa cuotidiana con las canciones espafiolas,

LA hifR DL oRAVY ﬂl fw%(@,

[9~X1-Flo




Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.

=

que parecen nuevas porque se las habfa olvi-
dado. i LISt L T sy :
‘Como una lluvia benéfica, vivamente espe-
rada para mitigar la sed de los hombres y la de
los campos, caen ahora las harmonfas sobre las
arideces peninsulares, para que al cabo puedan
florecer y fructificar. -«
~ Los poetas son conversos en su mayoria,
son arrepentidos del gusté francés, de mil es-
cuelas 2x6ticas; asi es tan grande su entusias-
mo por Espafia, puesto que el amor que le pro-
fesan es nuevo, de ahora mismo, es el primero
que hallan cuando vuelven 4 la verdadera vida

‘después de los suefios inquietos y atormenta-

dos que padeci6 el espiritu en su loco viaje por
esos mondos de Dios. Ahora serdn populares
los poetas, y ahora también se elevard el alma
espaifiola.

Entre los mds robustos cantores se destaca

~un poeta enfermo —Ferndndez Shaw—que, en
~_busca de remedio 4 sus dolencias fisicas y mo-

rales, ha recorrido los montes, los llanos y las

~playas de la Penfnsula, cantando siempre para

alivio de sus penas. . _

Y el trovador doliente, abatidisimo, envuel-
to en melancolias desalentadoras, canta con es-
tro robusto, con la fuerza de la salud, las cosas
més grandes de la vida: el amor, la sierra, la
campifia, los mares, los cielos.

Los dolores le inspiran para recoger con
precisién acabada las bellezas del vasto panora-
ma nacional.

Poeta de nacimiento, ocapa por derecho pro-
pio un puaesto preminentisimo en el Parnaso

| espafiol.

Su amor al Quijote, su copiosa cultura, su
gran conocimiento de la buena époea de nues-
tra poesfa, le convierten en un continuador

! afortunadisimo de los trovadores del siglo de

Oro.
El ha concretado y ofrecido 4 Espaiia la

Poesia de la Sierra, la Poesia del Mar yla
Poesia del Cielo y prepara shora La Patria
Grande 'y Los Poemas del Pinar.

Con El amor y mis amores, el libro que

acaba de publicar, se ha confirmado la admira-

cién que el piblico le profesa por su talento
grandisimo, por sa inspiracion inagotable.

Los versos nuevos, entre los que van algu-
nos del pasado, son maravillosos, sencillamente.

Las ideas, envueltas en la misica de las
trovas, cautivan de tal modo, que el alma se
rinde por entero al encanto de Ia inspiracién
del poeta y esscueha embelesada el recitado de
un amor y muchos amores, todos buenos, ele-

- vados, generosos, aunque no pocos sean do-

lientes.

No es un libro que sea de un #irdn, porque
esto queda reservado para los folletines, cuya
mala forma obliga 4 buscar inicamente la solu-
cién del enredo de tremendas inverosimilitudes.

El lector saborea las rimas de Shaw lenta-
mente y se detiene una y otra vez, para que no
se desvanezca tan pronto el encanto, y recuerda
las otras canciones del poeta, como ;Ancha es
Custilla! y aquella inolvidable, 4 Andalucia, en
la que puso el poeta todo su amor idoldtrico 4
la patria chica. : T

La cant 'ga del buen amor es una filigrana,

~un acierto completfsimo de poeta, y esto mismo
ocurre con Crepiisculo vespertino y tantas otras

composiciones. i : .
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En la lira de Shaw, sensibilizada por el do-

lor de toda una vida, suena ahora el amor, co-

‘ mo antes vibraron los alientos de las montafiasg
y los mares.

La lira de Shaw es la lira modelo, la qne
debe imponerse en el resurgimiento actual, por-
que siempre se halla al aire libre, y recoge las
voces de las auras y las tempestades, todo; to-

. da el alma de los hombres y el escenario en que
representan sus sainetes y sus dramas.

E. G. Nielfa.

f
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¥ lloren las lluvias, y giman 1os vientos,
cual notas perdidas de un triste laud

G
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IVOLVER AN?

Ya se van acortando las tardes, bien mfo,
Ya mds pronto las gotas del fresco rocio
descienden al ciliz gentil de la flor.
iAy, ya el sol de mis suefios brillantes declina!
Ya muy pronto la negra y audaz golondrina ?
se ird para siempre. {Con ella, mi amor! ‘

iCudntas veces, al ver sus bandadas,
entre nubes y mares lanzadas,
girando y siguiendo su errante volar,
he doblado con pena la frente,
pensando y pensando tristisimamente:
iHuyeron! {Huyeron! Mas iay!, ¢volveran?

Cuando el suelo se llene de flores,
¥y las selvas de alegres rumores,
¥y los cielos de espléndlda luz,
y las almas de loca esperanza
vendrén, como un sueiio de dicha, que avanza,
abiertas las alas. teiidas de azul.

Mas, jay!, que en las playas que vieron su nido
muridse algiin ave, de amores y olvido,
¥ yo, con acento de horrible dolor,
diré sollozando: «<;Parad! Peregrina
golondrina, feliz golondrina,
¢qué fué de tu hermana? ;Qué fué de mi amor?s

Ya s6 van acortando las tardes, bien mfo.
Ya mds pronto las gotas del fresco rocio
descienden al cdliz gentil de la flor,
iYa se van deshojando las rosas!
iPor lo mismo que son tan hermosas
se van para siemprel... {Con ¢llas, mi amor!

Cudntas veces al ver los fulgores .
del sol, que sus rayos de ardientes colores
quebraba en las hojas del seco rosal,
he mirado con pena sus flores marchitas,
¥ he gemido, coon ansias de amor infinitas:
iHuyeron! {Huyeron! Mas jay!, gvolveran?

Cuando el sol ya no brille,con rayos sangrientos

16,
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que pulsa un anciano que trémulo marcha, =~
entre lluvias, y vientos, y escarcha,
morird, como muere la sombra en la luz.

si despunta un capullo siquiera,

diré con acento de horrible dolor,

mirando las hojas y el tronco marchitos [
- «Tu vida fué breve. Mi amor, infinito.

¢Qué fué de tu encanto? (Qué fué de mi amor?s -

|
! Cuando torne 4 lueir 'Primaver_a,_ gl
&

iQué hermosa!;Qué hermosa!; Por qué,vida mia,
no rasgas mis nieblas con rayos del dia,
no ahuyentas mis brumas con auras del mar?
Yo soy desgraciado, yo soy peregrino '
¥ pronto, siguiendo mi largo camino,

4 un mundo que rie me vuelvo 4 llorar.

’

/
iQué hermosa! {Qué hermosa! Tus ojos se han
(hecho
con chispas de rayos; tu cindido ‘pecho
con flores del valle, tus labios con miel;
tu voz con arpegios de notas perdidas...
iTus ojos parecen estrellas’dormidas;

. tus labios, las hojas de abierto clavel.

Yo tengo tres astros, que alumbran mi frente;
que animan el ansia. constante y ardiente,
que alienta en mi loco, febril corazon,
sediento de glorias: el Sol, por el dfa;
la Luna, que rasga la noche sombria;
de noche y de dia, jpor siempre!, mi amor.

Ya se van acortando las tardes, bien mfo.
Ya maés pronto las gotas del leve rocio
‘refrescan las flores con ldnguido afan.
iYa se van estas horas divinas!

Tiusiones de amor... golondrinas...,
luces... flores... Mas jay!, svolveran?

cArrLos FERNANDEZ SHAW
Dellibro «El Amor y mis amoress.
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~_El inspiradisimo poeta Sr. Fernandiez

| Shaw, ha tenido la atencion, que wucho le

- agradecemos, de enviarnos un ejemplar del
Canciorero Infantil, lindisima coleccién
de composiciones poéticas dedicada a los
nifios para icstruirles en la lectura de
versos,

! La obra del Sr. Fernandez Shaw es de

| las qae se recomiendan por si sola. :
A continvacion publicamos lo que del
Cancionero Infantil, dice peridlico tan

| sesudo como La Epoca de Madrid:

UN LIBRO INTERESANTE

f

e

“Cancionero Infantil”

 Eu su seccién de libris educativos para
' los nifios, la casa editorial Perlado, Pdez y
' Compatfiia ha publicado un interesante vo-
! lumen, destinado & libro de lectura en las
- Escuelas, que representa un verdadero pro-
- greso en la indusiria editorial pedagégica. !
Titalzse el libro Cancionero infantil,y
es una primorosa coleccid: de facilesy
notables composiciones, muy asequibles &
las tiernas inteligencias infantiles, sin de-
jar por ello de ser poesfas modernas, admi-
rablemente construidas, tan ricas de color
como de sentimiento, Basta decic que el
autor del libro es el ilustre poeta Qarlos
Ferndnaez Sahw, que es, para quien estas
lineas escribe, nuestro primer poeta son-
temporauco. e
Son estas poesias de caracter patridtico
| y religioso unas, propias para alentar en
el corazon de los nifios el amor 4 los altos
ideales; son otras descriptivas de paisajes
y marinag, admirablemente entonadas.

En el Cancionero figuran la hermosa
composicién «jAncha Castilla!»; el romance
«La torre nuveva», primer premio en el
certamen nacional para el «<Romancero de i
los Sitiosy, convocado en Zaragoza; «La
Salve de las montafias», «Mafiana da f unio»
y «El tren que pasay.

Entre las nuevas sobresalen el romance
«Los o0jos que vuelven», de sinceridad y
sentimiento grandisimos: una deliciosa «<To-
nada de arary, de primorosa sencillez; un
«Pasoduble», de perfecta sonuridad, y cuan«
tas ¢n el libro se contienen,
~ El primoroso libro, que tolos leeran
# con deleite, merece un apasionado elogio.

R .
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De Fernéndez Sde se ha' dfc'po f(d. lo ‘baé
tante_ para_que se le conozea como 4 un gra
- pocta, Més que fodas las razones de criticos
comentaristas, los. propios libros de Fermm
. dez Shaw proclaman su alto mérito. Poesia de
Lo Sierra, Lo vida locay - Povsie del e, SO
en efecto, una ' limpia ie]eemm'ia" reveladera
del sefiorio ‘dé las usas que todos’ adm
en Ferndndez Sha dbso ’los
guetios, el ilustre. pop‘ta es algo muy dé noso-
tros mismos, Estamos vineulados 4 él por la ad-
miracién y la gratitud, dos sentimientos que
florecieron en nuestro espiritu. ¥ que con ¢l sol-
daron poderosamente sus raigambres. Ningun
rasgo de la vida literaria de Fernandez Shaw
puede sernos extratio. Porque le admiramos
sinceramente, somos fieles atisbadores de su la-
bor, ya i‘ecla, siempre gloriosa, y nos gozamos
en descubrir, antes que lo hagan ojos ajenos,
las primicias de un libro, el encanto de una
poesia, inédita atn, el avance de una obra en
H proyeeto... Hay, pues, una intima y constante

relacién entre Ferndndez Shaw' y. sus admira-
| dores de aqui, que son como los hermanos, co-
mo los seguros co;;ﬂdentes 4.quienes el poeta
| abre su alma, sin temor y sxn recato..

Tra przngé, hlq#g ‘histo-
riar los mer: t?gtos ‘del poeta, seria tan va-
na tareacomo si se pretendlese descubrir & cual-
| quiera de los verdaderaments nuestros, 4 Ar-
turo Reyes, 'a Rieardo Tedn... Si Fernindes
- Shawse pagara de orgullos, ningano tan legi-
' timo como éste de hallar tejida su fama y ama-
' do su nombre .y . admirada su_obra, compar-
tiendo esos honores con los que, por haber na-
. cido agui y haber celebrado su comunién de
I ‘arte con nuestro mismo espfritu, con el espirita
' de todas las cosas de esta tierra, f ero1 ¢ esde

tal instante los [pred.l.lectoq Fernéndez S
puede enva nlqcerse _ pllo, €0mo nbsot;rg)g nos
| envanecemos con sus triu vy sebnmog eon
' sus infinitas pepadum,bzes oy es ocasion de
~alborozarnos, quela ﬁia del poeta se hp. san-
tificado nuevamentq en la fecundidad. Eoy nos
‘llegan dos nuevas m.ugstras de su pdétw& orfe-
‘breria: Kl amor y. mug amores y Cancipnero
Linfantil. Alevrém,onos, el poeta n abm@gna
la. senda florida. i

2 BOPEF

|

. En Elamory mz,g ores—poemas in 08
i—F erngndez Sha ﬁ; T erido reve dec%gg'qgus
~versos de la prlmem juventad. Kl nos lo -({;qe,_
‘e el proemio, con .una palabras & la vez de
ilusién y de deseng@ptp ¢Acert6? ¢Fué nn por-
pe deseo?... o,sotrop bamos ese propds

‘del poeta, esa raco):d de sus anos juyer
les, en que los versos an del corazon sm el
zmés leye tono d.plqmsp, en una ureprlq)(m e

‘alegria de la buelna. edad,.. Entonces es cuan:

el poeta canta sus optimismos: el ¢ an-
ma presentido de‘\ip jer, rabia 6 more-

‘,quehadev o

ables que se

3
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vaso de dolor. Ya otro poeta—poeta hahia de
ser—perpetud la m,)‘s'p.ft,ﬂgi de los tiempos \??
gito;, adox;%bleﬁzggiggi?, da, y de por vi(ﬁg,"
eados, perfume espirit ue se aspira co
ansias no satisfeéhﬁé%i;a? ey i
Bien hace Fernandez Shaw perfumando de
este modo las paginas de su nuevolibro. Al ex-
humar los yensos ide la juventud nos ofrece
también otro interés: el.-de-conocer los orige-

nes de ersonalidad, que el ti no_tr
oo ST L S B e
poeta nacié con sus primeros versos. Pocos ca- |
808, tan curiosos como este, de la afirmacién de
un cardeter, cuyo relieve no se ha perdido, mi |
experimenté. variaciones en el curso de los
anos. Si al eseribir las primeras estrofas Fer-
néndez Shaw aceptaba las tradiciones de la
durea poesia castellana, hoy, en que los espiri--
tus son tan propicios 4 la diversidad y & la
mudanza, Ferndndez Shaw sigue las mismas
corrientes. La tendencia que ya se observaen
nuestras letras, tendencia por la que se vuelve
| los ojos al viejo tesoro-de la Literatura espafio-
| la;esta tendencin clasicista, retono de/los amo- -
res'd lo tradicional, hablacon elogio de la fina
intuicion que tuvo el insigne poeta desde que
se inici6 literariamente. Elogiemos, 4 nuestra
vez, esta perseverancia espiritual de Ferndn-
dez Shaw, esta fidelidad 4 la rancia escuela—la
perdurable—y su santo horror & las claudica-
ciones, & lo tornadizo, & lo ineierto. =
~_Asi es Ferndndez Shaw, y claro es que la es-
tirpe jamds repudiada por él en sus libros ‘no
L quedadesmentidaahora en El amor y mis amo-
red-‘C@e_t.ell.@n&n%;;é.wg&.dsl).«pagm yel alma |
de Castilla sigue palpitando en sus estrofas,
las de nue grg as. Los eapitulos da Bl-amor
y los amores: Trovas, Cantares, Romance mo-
risco, Mozas, musicas y flores y En paz y en cal-
ma, mantienen la vigorosa personalidad del
autor. Son poesias jugosas, llenas de esa vive- |
za en el ritmo tan peculiar en Ferndndez Shaw,
CUYOS Versos parece como que trepan por una
sutil escala de armonias, Si en las Trovas rin.
de tributo 4 sus tiempos dorados, -nos deleita
seguidamente en su capricho morisco, que ve-
' riamos representado si fuese una realidad lo
del teatro poético en Espafia; sus Cantares vi-
bran como & .comelérssl.ﬁda;mqlgd a popular en
que se inspiraron Trueba Ruiz de Aguilera y
, Tovar'y nuestro Narciso Dfaz; hay en' Mozas,
musicas y flores una coleceién de preciosos so-
netos, género cuyas dificultades vence dgil-
mente este poeta tan poeta. Y acaba, En paz y |
en calma, siempre esclayo de si. mismo, conser- |

vando sus valores, digno de su musa. ,

. Afortunadamente, Ferndndez Shaw no se ha'
- entregado ahora 4 sus angustias de atormenta-
3”‘. Ya véila vidaen toda su anchura; ya es el
 espiritu amable que tuvo un pasajero decai-
_ miento presa de visiones dpsgagm pgas. “Re‘n'a,-"
"ce en el poeta la fé. Sobre las tinieblas de sa
mal,ha veneido... Una vez que expresa su pre-
 ocupaeién, lo hace sin desaliento, como de:
. hombre que no se tortura ante la esfinge; y en-
it bella idea .on, un bello romance, y,

 rom

AR

romance, Kl wltimo amor, es broche de su
N AN anNs G ¢ ORDR LR

libro: | SR :
‘ Cuando suefio con la Muerte I
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{ nalidad de iufundir en los nifios sentimientos
- puros y pensamientos nobles, porque su canto |
patridtico ; Ancha Castilla! y su cuadro histdvi-
~¢o La Torre nueva, hablarin 4 los pequeios del
amor 4 la patria, les ensefiardn Las tres carabe-
las el amor 4 las glorias de la humanidad; poe-
 sfas religiosas tan tiernas, tan sentidas como
 Padre Nuestro, La salve de las montafias y bl
‘canto de los pescadores les infundirdn 16, En las
| rompientes, Las gaviotas, Buctlica mafiana de
Junio y ;Lsta es Castilla! aprenderdn 4 sentir |
‘amor por la naturaleza y amor al campo; Zrona-
da <de arar», en fin, depositard en sus concien-
~ clas principios morales formulados con entona-
cién harto mds noble que las anticuadas mora- -

lejas de las fébulas, que nosotros no pudimos

evitarnos.» e : ‘
- En todas sus obras, podticas y teatrales, de-

seo 4 esta gran figura de las letras patrias éxi-
tos completos, a\{)hque"é_ ‘Dios gracias no nece-
sita de mis buenos deseos. 7
~ Esunautor que puede decir con orgullo
_que siempre ha dominado_y conseguido suges-
tionar con su talento y admirables dotes 4 esa
fierecilla voluble y tornadiza que, se denomina
[Spablion’<>T T ol EUCENEL Jrivg Inocgier 51Ty

Uit

Carlos Herrera,

vy LB 911 | (

* + Madrid, Octubre, 1910
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<EL_AMOR Y MIS AMORESs,
PORCARLOSFERNANDEZ SHAW |

| El lector que sin conocer personalmente
@ Fernandez Shaw vea las wiftimas paginas
‘del recientisimo libro cuyo titulo queda
‘consignado 4 la cabeza de esta gacetilla, y
lea la extensa lista de obras del insigne
poeta, no podra menos de quedar asombra-
‘do ante la abundantisima produccion del
autor, acaso, y sin acaso, el mas leido hoy
entre cuantos escriben versos en Espaifia;
acaso y sin acaso, €l que mejor los escribe
v el que mejor los siente. ¥
Fernandez Shaw es lo que con frase vul-
gar podriamos decir “ur poeta de cuerpo
entero”. Pruebas sobradas de ello hay en
todas y cada una de sus obras, y tal vez
mas que en ninguna, en el libro EL amor y mis
amores, poemas ingenuos, en el cual apa-
recen coleccionadas composiciones “las me-
nos infelices de mi adolescencia”, como de-
clara el propio autor en el prologo. Con
cllas figuran en el tomo otras novisimas,
tinéditas hasta la fecha, que demuestran que
la inspiracion del admirable escritor es hoy
tan lozana, tan exuberante, como hace vein-
ticinco afios. ;
~ No nos arriesgaremos & indicar los ti-
tulos de las poesias que nos parecen mejo-
res en este tomo. Seria taréa larga, pues
| tendriamos que reproducir el indice inte-
| gro, porque en El amor v mis amores todo
| es mejor. Por algo lo firma Fernandez
Shaw.
* El libro esta lujosament: editado, v su
edicion primera y alguna mas se agotaran
{muy pronto; que los libros de Fernandez
Shaw, aun siendo de versos, se venden
| dnuy bien, circunstancia que demuestra su
indiscutido mérito. = |
¥ L

———

. e e = -



Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.

f j-‘t.‘.' aldr ’ e

i:;. ;s-‘-"» ﬁM' - RT3 LY SRR ¢ ¢
IS G d%l LI¢ mm’ oy
. suefo consubien perenne, 1
Hae auelioleon B pak wugnstes )| ol

: FITRHOARTAT O 90 p ~niieeadr)
CooeoBueiio con que alli; muy lejos
de mandanales injurias, 0ol
hamsiwvele por mi, noche y dia,
T-7“-Aui')@ﬂu():“nﬂ}emuﬁ’:'!uﬂ Mugh ;i omon sl sl

r-i:'..(w'i"\""l Sraiid ‘!'..U!“ olinauas .‘””"“i‘) J‘"'“-"‘"‘ ol
' Caneioners infantil

UR4 TR delicadisima ha tenido Ferndndez
ShdvTs 16 olortbih Voriss %ﬁ;’},ﬁpflml%; |
Gl

5 vaieetalan Wit 24
todos escriben para los grandes, y el teatro,
novela, el euento, todos. los géneros literavios,
tienen un aspecto unilateral: son para personas
mayores, cuando no para hombres solbs...Se-
eundando en el libro el generoso intento de
Benavente, creador de una ﬂﬁmﬂtﬂ%‘i}l&
la infanein, Fernindez Shaw se acerca tam,
biewd s utor'y I BRI ol 51 prsiie.te
su musa, hecha versos... Semejante oferta de
la Belleza, contenida en moldes de una suges-
tiva sencillez, serd bien agradecida. Los nifios
no olvidan nunca; menos atn han de desdefiar
i quienes, como Benavente y Ferndndez Shaw,

i‘%s‘t‘ico,

les inician en el culto a. es brindan con

sensa irituales no ere-
|san, lmm . le£du§m :
~Enesta labor sutil no pueden colaborar sino
almas sutiles. Comunicar]a Belleza 4 los nifos,
predisponerlos gra mnente Ia vida, forta-
lecerlos, "estable é;!' un pr%ggte término de
transieion entre la infancia y la pubertad, o
es cosa ficil. Sino se eseribe para los no
es porque falte buena inteneion & nuestros es-
eritores: es porque son muy pocos los eapaces
de acertar con una I,ig w ue huya tanto
dela pedanteria?*‘déim ge los libros de
texto como de las narraciones improductivas y
estipidas en que se impone & latigazo limpio
la moraleja. Ferniandez Shaw ha acertado. Su
Cancionero infantil ‘tiene' la doble virtud de
ser asequible & los nifios... y & los. hombres.
«Seria feliz—dice el poeta—si llogara 4 tener
un piblico de nifos». Es admirable esta_con-
fesién, que responde al'deses del poeta de in
culear en Ias almas infangilessan vivo y dura-
dero amor & la Poesia. : i Sl

Nutren el Quncionero infantil poemitas &‘i
trioticos,  histdricos y religiosos; poesias
criptivas de paisajes de la Naturaleza y de
paisajes del alna, con mds. algunas de sus me-
fored compoiicio s s Siog s n s
las estrofas corre como un chorro de ternur. )
hay una emoeién, una uncién que las ti i
que las haee 11 sentandol
alli. Este libro no aﬁmq&ﬁgﬁgﬁas bibliote-
cas infantiles, y'el'mejor obsequio con que un
padre puede alegrar d su hijo es este: delicado
Jaguate, gueedel.elt,; & int.sgmgq ail m;c;%ﬂmx
(PO, Quie deid SR ot PARIEHY a8, la8 By
B‘rﬁ&f’h‘uéﬂjé. ? B RS natar,
Nifio que pusiste miradas atentas -

$i mi lib oA
i mi libro pones en tu fr ;
L EHODES D IS IS X S
~ Beso de un e
que si ydmg) ta mejor amigo
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sta despedida es... e50: un beso de
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UNA POESTA f

LA CARGA
 DE TAXDIRT

(CAMPANA DEL T17. 20 SEPTIEMBRE DE 1505)

Musa gentil del Romancero,
canto de luz tan espafiol
Los ojos torna, dilatados. -
- Miren el gran combate fiero,
%}15: en este punto mira el Sol.
ira corceles, ve soldados,
en tormentoso torbellino.
Ve, renovadas, bizarrias
que th cantaste, de contino,
por gracia noble del Destino
y a plena luz de claros dias.

/

i Musa marcial del Romancero!
iCifie la cota rutilante!
i Vuelva a lucir tu limpio acero! 3
i Vuelva a sonar tu voz! La espero,
~ desde las sombras, anhelante.
Ve cual la pérfida morisma,
—porque es aquélia, la de antafio,
jstempre la misma !,—
torna a luchar en nuestro dafio.
i Mira flotar sus alquiceles!
i Mira sus barbaros tropeles!
Han de pagar su encono fiero.
'Y han de morder su ardiente arena.
i Suena, clarin del Romancero!
i Suena! ; Resuena! :

Rifiese duro, gran combate.
Vuela, rugiendo, la metralla.
Y en el ambiente late y late
la vibracion de la batalla.
Contra menguados batallones,
.y en clamorosa multitud
—qll;e rasga el aire con los sones
de las descargas del alud,—
llegan los bartaros tropeles
que despedazan y aniquilan;
jllegan, 4 miles, los infieles,
sobre las tropas, que vacilan!

Musa feliz, espada en mano,
del Romancero wstellg;m,
a resurges, tan radiante;
m Sal en cielos rojos!;
nuevas luchas ves, delante
los espejos de tus ojos:
esos heroicos batallones,
~ por la tremenda lid menguados,
- son herederos esforzados
de celebérrimas legiones;
de aquellas huestes, bien preclaras,
cuyos famosos, duros lances,
encarecieras y cantaras
en gallardisimos romances.

< Sufren aig:'_a’trance' fuerte.
Sufren de barbaros castigos.

Y en trance estan de vida 6 mueric.
que tantos son los enemigos.

j Salvales, Dios! Sé mensajero

de sus mercedes,—j Rey guerrero,
todo fulgor! jRey caballero,

‘de cahalleros!—j San Fernando!
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[, * {Suena, clarin del Romaicero!
- iSuena, clamando! ?

Sigue, mayor, el gran combate.
Si ugeurugiegdo la gettal!a.
i as pavorosa late y late -
a vibracién de la batalla!
Y 4 la defensa decididos >
de los maltrechos batallones,
entre los roncos -alaridos
con que maldicen los cafiones,
por nobles impetus levadus,
en recios potros levantados,
- jcon el empuje del cicléon !,
4 , de pronto, los soldados
de bizarrisimo escuadrén.

- i En tromba parten los jinetes!
No con adargas, can almetes,

con 2justados coseletes,

como en las épicas batallas;
cuando al herir los arietes,

cuando al tronar los falconetes,
eran escombros las murallas.

—i Ah, las magnificas victorias, =~
dones de Dios, 4 Reyes Santos, =~
‘¢ que murieran hombres tantos,

!

[ A escape van, unos coil otrcs,
en su feroz acometida; -

A esc an, sobre sus potros,
suelt:*zﬁ correr la décil brida; =
sin que defensas ponderosas
cubran sus pechos cnhetantes.

- jLibres, las frentes orgullosas! -
i Libres, los pufies a: s1gantes!

e

tr
i A plena luz!
c(::ontra l}:s iras de Satan!
ontra la colera, que aterra,
del rencoroso nmgnhnén;
Como si fuese & ras ae tierra,
\ —todo reﬁejo:i, saltos, gritos,—-
hecho segur, el huracan.

i Por un impulso portentosu:
i Con un avance de torrente !
i Como bravisima corviente,
que, tras momentos de reposp.
se desatara de repente ! o
« jAh, la crujiente trombe ficral
i ¥ ah, su carrera!. {
i Cual de relampago, veloz!
i Ah, los jinetes, cuan homéricos!
i Y ah, los rugidos, tan coléricos,
- de tanta y tanta ronca voz ! X
Y el rebrillar de las espadas
por firmes pufos levantadas.
i Y el de los sables ahlados,
que ya cas'igren tanto insulto,

soore el ma?m.ﬁ co tumulto
de los corceles y soldados!

i Y el choque, al fin! ;El _ tallido
de tromba tal! La entrada brusca,

———

sobre los barbaras , .
—en gran tropel, del Sol bruiido,
ue busca sangre, busea,—

de los soldados y corceles!

- 3 r--—— o
Ve, rojo Sol, la grande hazaf

Vr tal heroica bizarria. - Ry
e cuales :

hijos tiene Espaiia,
| con que resurja, todavia.
Ve tal combate, Musa fuerte
del Romancero, y entre tanto,
sobre los ayes de la Muerte
suenen las notas de tu canto.

‘Brillan los sables vengadores
de los jinetes andaluces, <

- COIl pavorosos resp S.
Rayos parecen. jRotas luces,

| en rotas masas de colores!

| Brillan sus hojas, . ‘

L

| en tanta luz, de sangre rojas.
- Trémulos suben. Raudos bajan,
| stbitament “iRompen! jRajan!

‘por que aacieran tantas gloriast— W

- i En tromba surgen! ; Corren! j Vanf -
; smﬁ’or ‘Dtos benclitos??_.,7; ;

43.
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‘ 4 En un daatesco remoling! T
_Rayes que tajan,

_iembros desgajan a
_régicamente. Ya el torrente |
llena de muertes su camino. i
~ Y en tanto, suena :

- largo clamor, aterrador...

j Fanebre, barbaro clamor!

- jCon voces tragicas de pena!

.iCon gritos lugubres de horror!

- Pasa la tromba, y al momento
- vuelve crecida. g
- ; Con mas poder! j Con mas aliento!
jCon mas veloz acometida!
-1 Ya la victoria
-. rinde sus palmas, ;
. 4 quienes tueron por la Gloria
" con temple tal, en tales almas...!
- i Ah, la espafiola bizarria,
- de nuevo luz, en claro dia!
11 Al, la leyenda rutilante
- del gran espiritu espafiol!
- 7 De nuevo Sol!
-1 Sol en Levante!
i Suena clarin, clarin guerresc!
. Suena del llano 4 la montaiia.
- iDe nuevas glorias pregonero !
1Y al son marcial—despierte Espaiia.
_ i Despierte el alma nacional!
i Suena, clarin del Romancero!
¢ 1Suena, triunfal!

CarLos FERNANDEZ SHAW

e e it

SECCION BIBLIOGRAFICA

LIBRO UTIL

Tenemos & la vista «Cancionero Infantils, her-
moso libro de poemas varios escritos por el lau-
reado poetn Carlos Ferndndez Shaw, cuyo autor en
un bonito pensamiento manifiesta que «Seria feliz

si llegara G tener un publico de nifios>. '

Hemos leido atentamente este librito y nos ha

encantado la galenura de sus versos, patriGticos

unos, histéricos otros, religiosos los mds y muy

aproposito todos para ponerlos en manos de los

'nifios, en manos de ese piblico menudo que ansia

‘el poeta de gran mérito Sr. Fernéandez Shaw, para

‘despertar en tan tiernas criaturas pensamientos

' nobles, sentimientos puros. :

‘ No titubeamos en recomendar & los sefiores
Maestros el «Cancionero Infantils para que lo adop-
ten de lecturs en sus Escuelas, seguros de que les
prestamos un buen servicio.

De venta en la libreria de Hernando, Arenal, 11,

Madrid. _
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s v LIBROS

<3l

“€L AM

Fernéndez Shaw FEl amor y mis amores: un libro
primoroso, como todos los suyos; de robusta ins-
gir-acién y de singular riqueza en la rima, como

o vida loca y Poesta de la sierra, pero quizés més
sentide m#As personal, ¥ por lo mismo, més tierno
y més hondo. .

Kste ilustre poeta andaluz, honor de las musas
castellanas, es un creador de extrafia y poderosa
fecundidad, De vez en cuando nos dan los amigos
la noticia de que Ferndndez Shaw se encuentra
enfermo; 4 esta sensible nueva sigue casi invaria-
blemente el anuncio de que el celebrado autor
de Fliguras del «(Quijote» da un nuevo libro 4 la
estampa 6 una comedig nueva 4 la escena. Y son
sus libros tan hermosos'y tan nobles, tan bellas y
dignas de aplauso sus comedias, que casi dan ga-
nas—Dios y el poeta nos perdonen—de que no se
restablezea... por completo.

Recientemente Ferndndez Shaw ha estado en-
fermo; una dolorosa operacién, de la que, por for
tuna, estd repuesto, le obligé 4 recluirse muchos
dias en su hogar, al amparo del carifio de los su-
yos. Pues con esta enfermedad ha coincidido la
publicacién de su bellisimo libro El amor i mis
amores, Y después de la operacién viene el anun
cio de otro libro més: un simpético Cancionero de
la Nochebuena, (ue ha de merecer grandes ho-
n

nueva en s obra total. Asi como en Cancionero
4 los ninos, en E: amor y mis amores rinde un so-

mujer. Con ingpiracién genial, con delicadeza de
artista exquisite, canta 1a belleza de la mujer, las
ternuras del alma femenina, los encantos dela
amada y de 1a madre, enalteciendo y sublimando
4 la compafiera del hombre, La musa de Ferndn-
dez Shaw, refractaria 4 sdtiras de mal gusto, es
toda respeto, admira¢ién y amor para la mujer.
Elb{xcmenaje no puede ser més delicado ni méis
noble.

tud. Son cantos sencillos, ingennos y apasiona-
| dos, llenos de ternura y espontaneidad; menos
perfectos que sus creaciones posteriores, pero mas
| sentidos, ¥ eso que en la obra de Ferndndez Shaw

la sinceridad y el sentimiento son las dos notas
que vibran més vigorosamente. L.a musa del poe-
ta nino brilla con toda la frescura y toda la inge-
nuidad de la juventud. La «Céntiga del buen
amor= es una de las composiciones mds bellas de
estas primeras poesias.

Las siguientes composiciones del libro, agrupa-
das en varias partes, no hacen desmerecer en
vada el hermozo homenaje 4 la mujer y al amor.
Las «Trovas», breves y apasionados poemas, son
lindisimas y de una admirable riqueza en la
rima; las perfecciones femeninas son elevadas en

| ellas 4 las mas altas cumbres de 1a admiracién v
| la pcesia. n la seccién denominada «Mczas, mi
sicas y flores», se ofrece al lector de buen gusto
una hermosa coleccién de sonetos, magistrales
muchos de ellos. Ea la parte titulada «En pazy
en calmas se agrupan otras bellisimas poesias,
que recuerdan m#s los ultimos libros del genial
poeta. Ls «Cancién de la lluvia» es una delicada
muestra,

Il amor y mis amores, una de las joyas m#as no
tables en la espléndida obra de Fernéndez Shaw,
merece mds amplio y antorizado examen, por lo
que es en 81 como creacién poética y por la sig-

nificaciéon de homenaje que quiso darle el autor,

R ¥ MIS AMORES,,
- Nota bibliografica de gran interés en la ac
tualidad literaria es el nuevo libro de Carlos

ores.
El ultimo libro de Fernéndez Shaw es una nota |

infantil ha procurado rendir el tributo de sun amor

berano homenaje de admiracién y de respeto 41a

En la primera parte de su libro re\oge el poeta
. un pufiado de composiciones, obra de su juven- |

 Pero las exigencias del espacio nos obligan & re-

*ducirlo & las modestas proporeiones de una nota
\ bibiiogrifica, yue sea decoroso anuncio para el
' bello libro. ® e

Bien mirado, no més (ue ‘el anuncio, unido al

nombre de Fernindez Shaw, se necesita para que

’ el piblico rinda al poeta un nuevo homenaje de
1 admiracién, : Soa gy : .
5 ~ Ie6x ROCH,

|
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1 Rodriguez Marin, Quisicosillas.—2 Angeles Vicente, Sombras.—3 Joaquin Dicenta, Por Brefafia.—% Fer-
nandez:Shaw, KL amor y mis amores.—5 Pio Baroja, Oésar ¢ Nada.—6 Benigno Varela, Corazones locos.
7 Martinez Olmedilla, /dilio trdgico.—8 Ricardo de Leén, La escuela de los sofistas.—9 Felipe Sassone, De

un errante.—10 Andrés Gonzilez Blanco, Poemas de provincia.
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VERSOS DE FERNANDEZ SHAW

EL AMOR Y MIS AMORES

Ferndndez Shaw ha publicado un nuevo li-
bro. Como lo ois, leclores.

El ilustre poeta, que asombra por su fecun-
didad y por su brillantez, ha donado § lag Lea

A B N as | . (. 4 S .
tras espadolas un nuevo auwo 4o su Inspira-
Ci"‘“

Sy y Come la vena lirica del eximio cantor

es [resca siempre y siempre lozana, El amer
Y mis amores—que éste es el Htulo del libro—

es digno hermano de Poesia de la sierra, de

La vida loca, de Poesla del mar.
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: Pero, & mi juicio, este libro que hoy apare-

| ce ya en las librerias de Espafia es el mie

 personal del poeta, el més suyo, ieniendo,
ademés, la nota altamente simpdtica del amor,
que el aulor canta eon una gran fe Y con una
gran sinceridad. No hemos de juzgar ahora
& Carlos Fernéandez Shaw. Este insigne espa-
fial, que avalora con sus producciones la lira
patria, esta juzgado hace mucho tiempo como

escritor de rara cullura; por consiguiente, gl
dar cuenla de este su nuevo libro, sélo hemos

- de repelir, como la frase mas justa y mas con-

cisa, al misme tiempo que la més sincera, que
Ferndndez Shaw es un gran poeta.

Tiene, ademds, El amor y mis amores, la
nola amorosa, leal y noble, v en las paginas

. del volumen se rinde un homenaje al amor

puro y virtuose, como pecos han sabido ren-
dirlo. Cuantos lean este tomo, pasardn unas
horas de goce espiritual é inestimable, y cuan- |
do unas miradas femeninas pasen su vista so-
Lire los bellos versos del poela, en sus carazo- I

" nes de mujer habrd un latido de simpatia para
el autor que & la dama dedica una de sus pre-

dilectas ofrendas. i
En honor & Fernéndez Shaw, y en justicia
al mérito de su libro, publicamos & conti-
nuacion dog de sus poesias, tomadas al azar,
¥ que pueden dar idea del valimiento del

tomo:

|VIVA JEREZ!

iViva Jerez! Por todo: por su vino,
—de seguro, lector, el que prefieres—;
por su prédiga vid; por sus mujeres,
(que juntan & lo humano lo divino.

{Oh, mujeres, de rostro peregrino;
manantiales de celos y quereres,
emblemas de purisimos placeres,
gratas sombrag en &rido camino!

{Ob, jerezanas! {Las castizas netas!
|Tan preciosas, tan vivas, tan Inquietas!
Levantemos las copas y brindemos.

iPor el Sol, nuestro padre, Luz del dia!
jPor la madre comin, Andalucia!
1iQué-padres, vive Dios, los que tenemos!!

——rr

«EX TOTO CORDE»

He perdonado siempre. No me acuséis pop
. [eso.
No hay nada mds hermoso que un perdén
: [merecido.
Nada como el abrazo, como el piidico beso
de un perdén que es justicia, y es piedad, y
‘ [es olvido, .

22
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He perdonado siempre. Y en estag largas
! - [horas,

que marcan el ocaso fatal de mi existencia,
aquéllas mis palabrag de amor, consoladoras.
parece que descargan y alivian mi conciencia.

Gracias, Dios poderoso. Gracias, pues que

[me diste,

contra el despecho torpe del odio, bajo y, triste,
la clementa insticia del amor y del llanto,

JM.

4

y
3
Gracias, divi-
[na fuente

de] perdon generoso, del perdon providente,
1Y en premio & mis perdones. perdéname,
[Dios Santo!

Gracias, Padre del Homibre.

* .
No hemos tenido espacio para mds. Pero
el homenaje esta rendido por nuestra pa'rte.
Ahora el piblico le rendira el suyo adquirien-
do el libro y saboreandolo & su placer «en
paz v en calma». Es manjar delicado.

‘ Enrique CASAL.
’ T ———
|
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citado con elogio por los que saben sene

EL AMOR Y MIS AMORES

(rOEMAS INGENUOS)

El fecundo & inspitado poeta Carlos
| Forpfindez Shaw, que tan legitimos
triunfos ha conseguide, cantor celebra-
do en estos Gltimos afics con verdades
ros motivos, ha publicado un libro de
hellas composiciones, y donde, bajo el
titulo de xl amor y mis amores, ha re~
unido una 4 manera de coleccién de
8u8 versos, en los cuales pnede seguir~
8e paso 4 paso, desds 1882, las evolus
ciones porque los gustes y la manera
de haosr del autor han pasado,

En el volumen de Fernindez Shaw
van sgropadas las composiciones por
los titulos de Las primeras poestas, Cénti=
gas del buen amor, Tyova, Cantares, Mo~
2a8, musicas y flores y Iin paz con calma,

f{eoonocldo estd el autor como de los
que mis gallardamente y oon mds entu-
siasmo ge dedican 4 mantener vivo el
culto por la poesfa lfrics, y si ctra mul-
titud de obras no tuvisra, bastarizle es-
te libro de El amoy y mis amores, en cue
yas pégiuas lumianosas, briilantes, la ins:
piraoidn corre fécil y exuberante, hija

| de una musa gana y espontinens,,

~ Cantor entusiasta de eternos ideales,
adorador de la bslleza y sabiendo exe
presar, Ferndndez Shaw, hoy en la ples

tir y pensar y por los foriticos més see

veros,

Dificilmente as esgoger, para citer en

| una breve nota bibliogrifoa, unss cuane
tas poesias del libro de Fsrndndez Shaw,

' Como muestras, para que juzgue el leg-
. tor; pero si 4 desir verdad se va, none-
- Cesitn el autor de Poesia de la Sieyra yia.

Vida /oca que 8e ofrezoa muestra de sus
gomposioiones para darle 4 cosoger 6
inclinar 4 favorables juicios el ‘dnimo
del piblico, = Rt

Ea el libro objcto de estas Ifneas hay
notas muy aino:rue, moy delicadas, y
después de leido deja en el Animo la
grata impresién de las cosas bollas y
sentidas,

El poema romdntico Cantigas del buen
amor y los sonetos La Charra, Por tig-
rras del Manzanares, Flor de naranjo y
Reina del Albaicin, meracen especial men.
| oién, y de otras composiciones Bueltas

son ecresdora: i alta estimacion las tie
| tuladas Canto de cisne, Trenes, iVoiverd? /
| Mis ansias y Cancidn de la Uuvia,
Baste por ahora lo dicho en justo elo- J

nitud de su inspiracin, es de contingo ‘

gio al nuevo libro de Fesndndez Shaw,
que han de aplaudir y saborear el publi-
co y la oriiide,

M. Ch.
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vMitﬂnq___at VERSOS
EL AMOR Y MS AMORES
{Por an Fernandez Shaw)
'Hne:‘:nd oﬁe pon%? é omibu ema
la cuartilla el nombre de Fem a

con ¢l titulo de su dltimo libro, ad» erta
s S, % o, 7 st
i6n, exclusivamen '
hyangn g e
VSI'SDS 8

m ‘mds. Es también la dulcex; f

sima emocion que nos invade cuando la-
ma & nuestro cerebro el remdotuu
sincero ami neroso y cordial,. el Te-
cuerdo toni an%:: de una de estas conta-
disimas personas de las que, en sh]da
godemos decir: {Qué gran otngn de

Una casualidad, muy afortunada para

mi, hizome traf t.e 4 .
“ Fermi dez Shawtaio:s un&vfm&d sl

0, que en todos los htemtos me

1‘ abstmo por descubrir al hombre, dime cont

teson 4 la tarea de ohservar reposada-
mente al %r&n poeta, de inquirir en sus
adenstros, bucear por la oont«exturs da
su_espii

Era en Gercﬂdﬂla: en los pinares aerraf

| nos, en l& belleza bra.m de aquellos ris-

co’ g m m mmr
oim Eru diau el besa, amio
mu oras propn ias rCo

de serena y atentisima, o Servacion..

Llegué 4 una conclusién bien consolado-
ra. Ferndndez Shaw no era solo un ilus-
m%xsnbor de versos. Lra un -pocta
de ver intimo y sincero, un poeta de
todas las horas, en todas lag cosas. Vivia,
(mba alentaba en poeta. Todo era en
uiperamenm y ‘espontdneo; nada

i eﬂtudmdb y artificioso. Su mismo eorazén

una_estrofa viva.
on trocdse en vvan,emmon
hacia el P Y también hacia el tra-
anasdor nfatigable. Porque la obra de
Ferndndez Shaw no es tinicamente e

- por la calidad—con ser tan ox.qmsma—-

sino al mismo {iempo ecnorme ‘por l.a
cantidad. El autor de c<Las ﬁmﬁp&%

| Quijotes lahora sin descanso, en todo

los momentos. Ama tanto los versos' qut
no puede abandenarles un punto, y ne
los abandona, aunque sabe bien que en
este su_gran a.(;nor va.1 dejandose otk
aroma jugoso de su alma y todo el ne

sitado cqgihbno de su sanhxd Muchos do
los versos de esfe poeta mréeenmc 4 mi

de Carlos

enconada trigxcq, lucha, del

FET R T
T en ci

B i st I hellisiaes vt it

s wmeuluchsdela noel
habla.ha. vué}vele 4 su encierro, e
jasg de estro as vibrantes. que eI engueﬂo
recubre de flores perennemente loz m, y
la. fatiga de pesrtg(l}nadas espinas doloro-

Fp Pero achnerto que esto e% nq dwa.
w . y

g de «El amo%' y mis ammm»

es aue yf tenia el deseo de wntum esto
aungque amonto ue con que

ihi no me permi-
ta hacerlo e Teposado. qua 3o aui

siera.
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Sobre «El amor y mis amores» podria
T s’ & iy osed pele

bras: este libro es hermano dignisimo de
aquellos otros, tan fuertes, entona~
dos, tan ipt;ﬁr: tan hondos, tan gran-
des amigos 1 ‘{froe"qu»g se llaman «Poe-
sfa de la Sierra», <La vida loca»r y «Poe-
Bib M\mﬂ”s Y 2 - vl
| Pronto vendrdn otros libros nuevos, co«
mo radantes timbres de gloria, & coro-
| nar los triunfos de este gran poeta, tan
espaiiol y tan admirable.

Afin estd réciente el éxito de gE_i can-
cionero infantils, y ahora llegard el de
«El amor y mis amores», €omo thon
dEl oro, piepa,ra,ndo el de otros muy. et

c%?sottos, ne tanto conocéis y amdis 8
Carlos Ferng.ndez' Shaw, me relevaréis.de
la ocostumbre periodistica de co: ar
cudles son las mejores poesfas de. L s
bro. Una fuderteEfornenbe esgmat;;a ne

todas las de ¢«El amor y mis amn 4 5
:lgo como latidos del alma va repitiéhdose
on los versos; algo sagrado y grande Gue
4 todos nos hace amarlas por igual- Tal
vez «Cantign del buen amor», «La-can
cién de la Nuvias, «Mi ultima musa»--al
modo de Heine, por lo penctrante y senci-
lla—y la seccién de «Mozas, muisi y
ﬁores»,‘sesn‘lf més aJtol del libro. Ya no
me atreveria 4 asegurarlo. fot:

Para concluir, Carlos Ferndndez Shaw
se nos muestra ahora el glorioso poeta-de,
" siempre. Yo me permito encararme _cor
los jovenes poetas y decirles: Jévenes, ha
llegado la hora de amarle y reverenciarly
como # maestro...

fwe o Jitberto Valero )o-m;f

e i
r 4

))

s S ks 1o

} LIBROS NUEVOS

e

Carros FERNANDEZ Suaw. E/ amor.y mis .
amores. Poemas ingenuos.—Madrid. !

Es prodigiosa la fecundidad del eximio poe-
ta Ferndndez Shaw. Este afio, 4 sus comienzos,
nos di6 un grueso volumen, La Poesta del mar,
hermoso libro, que bien puede ponerse al lado
de su celebradisima Poesfa de la Sierra; y
para el teatro La fragedia del beso, Las Fi-
garas del Qunijcte, y algunos més, que no re-
cordamos; ha poco, publicé el Cancionero in-
fantil, y ahora nos sorprende agradablemente
i con otra obra poética de importancia, cuyo titu-
lo abrird en toda perscna de buen gusto el de-
geo de leerla. Este titulo es E! amor y mis
amores. iNo es nada lo-del ojo! jRaudales de
goes!{as & borbollones ofrecen esas cinco pala-

ras :

Y no para ahi la labor del facilfsimo poeta
en este aflo: tiene ya en prensa otra obra suya;
suya, decimos, aunque no es creacién de su pro-
pio numen, sino coleccionada por su buen gusto ;
y su buen criterio: «Canciones de Noche Bue-
na, de muchos peregrinos ingenios seleccione-
das, reunidas y ordenadas». - '

, fl amor y mis argg;:j.; no debe pasar sin
algtn examen y recol acién por nuestra par-
te; pero sirvan Jm ?reeve: Iineas para auﬁggr
que se ha publicado. Es un tomo en 4.° de 240
péginas, muy bien impreso; precio, 4 5. ]

P ‘ i ; ¥ -
6. \Y*Q vinlL s - i Cl/«c ywiy S -

4 _'Y -4l i
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MOMENTANEA DESPEDIDA

Ante la mesa de trabajo siguen revuel-

. tos y confundidos los elementos que utili-

zo para la confeccién de esta hoja. Mu-
chos lectores bondadosamente desean que

' vuelva a reaparecer, como hace veintiséis

afnos, independiente, sin vivir esclava de la
abrumadora actualidad, que en los periodi-
cos diarios obliga a relegar al 1ltimo con-
fin lo que acaso sea lo mas importante.

| sAccederé a estos deseos, tendré fuerzas

bastantes para ello? No lo sé~
Por lo pronto, me despido momentanea-

\ mente de mis queridos lectores. Necesito

Focler Sowe Hizieccel

un breve descanso. La Madre v el Nifio re-
aparecera, no lo duden.

Gracias a todos, y muy singularmente
al ilustre fundador de A B C, que creyo
necesaria mi humilde colaboracién para su
obra educadora. E

Muy revuelta también se halla la gran
mesa en torno de la cual se agolpan los que
pretenden arreglar el porvenir de la pa-

tria. No olviden los periodistas las frases

de uno de los mas significados politicos:
“Gobernante 4 quien se mueren los niftos
en la proporcién que mueren en Espafa, no
debe gobernar”. Remitanse a4 los hechos
para juzgarles, no a las palabras. i

Y por fin, pensando en Espafia, en esta
amada patria nuestra, repitamos y eénse-
flemos a nuestros hijos la hermosa poesia
del Cancionero infantil, del gran poeta Fer-
nandez Shaw, diciéndola:

“Madre, no sufras, ni a la flaqueza

del desaliento postres tus brios,

hoy que te dafian, en tu tristeza,

viejos rencores, nuevos desvios;

en tanto, el cielo permita y mande

que al fin renueves magnas historias,

tl1, que en tus duelos eres tan grande
como en tus glorias.

En tanto dure tu raza fuerte,

y en tanto sienta fiebre de audacias,

nunca suspires porque la suerte

sobre tus hijos llueva desgracias.

i Recobra el 4nimo! j Fuera temores!

; Quién, si lo afrontas, quién te mancillat

i Madre, no sufras! j Madre, no llores!
iiAncha Castilla!!”?

B i

e e, 5, beaana By e, ) e S\ A

JoLo>a M-’da&)
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R modo de infroduccidn.

De nuevo lucen galas las Latras espafio-

lag; de nueve vizte de ocro la Poesia nacio-

' nal con'la ofrenda riguisima que en estos
dizs le da Fernéindez Shaw. El amor y mis
amores. Este es el titulo del libro que aca-
ba de publicar el insigne poeta, el trabaja-
dor infatigable gue por méritos propios ha
Hegado 4 la més alia cumbre de laz monta-
fias dsperas dol arte de hacer versos. Y erte
nuevo libro del laureado poeta es una
prueba mée, més aun si cabe, de su talento
clarizime, de su cultura excepcional, desu
musa vigorosa y fecunda, que con sus can-
tos nos emociona y hace llegar 4 nuestra
alma la sensacidn suprema de Ia risa 6 del
llanto.

El amor y mis amoreses un libro que
es toda una vids; pero ura vida que nos
encanta y dulcifica, una vida que se desliza
en frondoso jardin, que jardin y bello
es el volumern, y sus paginas, flores frescas
y olorosas de suaves y delicados perfumes.

Yo he leido este tomo de versos, delei-

| tindome en ellos; yo he saboreado Ias ri-
quezas del verbo del autor del Cancionero
infantil, y & solas con el libro, yo he senti-
do escaparse de mig labios frases de admi-
racion sincera para el poeta eximio gque ha

| sabido inspirirmelas; y por eso hoy, pobre-
mente, pero entusiisticamente también,
3uiero yo rendir en piblico el homenaje
o mi pluma al que tsnto trabaja por el en-
grandecimiento de nueatra decaida Poesia.

Decaida: he dicho bien. Y decaida esti
gor‘las malas 6 equivocadas orientaciones

@ nuestros poetas (j!) modersiistas, La Poe-
sia, en estos tiempos que corremos, porque
nos log hacen correr los diez, 1os veinte, ios
treinta desfacedores de versos que debie-
ran ir delante de los amantes de las Letras,

erseguidos por ellos, estd en una iamenta-

i gle decadencia,y gracias & que poetas—jpoe-

tas!—de tan fuerte vena lirica como Fer

néindez Shaw cuidan cor amor filrmisimo

| de su existencia, no hemos dado al traste

con la Poesia espaficla, tan bella, tan rica,

tan soiiadora 4 vecee y 4 veces tan real, Car-

' los Fernindez Shaw es un esforzado man-

tenedor de nuestra Poesia, que & su cere-

bro poderoso une la voluntad de bronce de

nuestros antiguos guerreros; y asi como

- aquellos valerosos zoldados refifan las ba-

tallas cuerpo 4 cuerpo, vecciendo al fin en-

tre las palmas del friunfo, Fernfindez Shaw

| lucha con su musa y su inspiracién frente

& las de los demds, consiguiendo asimismo
el placer de la viotoria,

Bien demostrado esti cuanto yo digo. Si
no vivieran en nuestra memoria los éxitos
de sus libros de versos, bastarfa recordar-
los para encontrar en ellos Ja afirmacién
de mis x';iull:nbras; 8i no conociésemos todes
los méritos y el valor de los trabsjos del
poeta, seria més que saufleiente para respe-
tarlos y admirarlos la recordacion de que
el Roy concediole el Premio Fastewrath, &
propuesia de la Real Academia Es aﬂoia,

_por la publicacion de su libro vida
| loca. Pero nada de esto es preciso, porque el
autor de tantos bellos tomos tiene, segura-
mente, un devoto suyo en cada sincero ad-
| mirador de la Poesfa.

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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‘ ‘ Lo que es el libro.

Si Fernfindez Shaw puso en Poesia de la
Sierra, on la misma Vida loca, en Poesia del
mar, 8u corazén noble y elevado, en Ei

. amor y wis arores ha puesto ademis de su
| corazon su alma. Porque éste—por ahora—
altimo libro de verzos del vate exquisito,
' es um libro que llega «<muy adentro», y sus
veraos, leidos con slgo méis que los ojos,
gon de los que no 8s olvidan para gece de
log espiritus morales, puesto que es un
himno al amor santo y puro el que en sus
péginas se entona,
esde luego, este libro ofrece una nota
nueva on la obra total de gu autor. Con las
anteriores, ya citadas, llegaba 4 veces una
historia de amor: eran sensaciones amoro-
g:8 las que el poema transmitia de cuando
en cuandc; pero la nota <amor> no erala
dominante, digdmoslo asi; no era la que
daba al libro su caréecter, sv fisonomia pro-
pia: ese caréctor, esa fisonomia que tanto
procura Fernindez Shaw para todas sus
colecciones de versos, & fin de que haya
siempre un lazo de unién entre las diver-
sas partes de cada volumen.

En El amor y mis amores 8¢ respira el
aroma suave del seniimiento intimo del
amor, y esto, ademés de la delicadeza de los
conceptos, de la magnificencia de las im4-
genes, de las elegancias del lenguaje, dela
riqueza de 1as oraciones y de la diversidad
de formes métricas, hacen que sea éste el
libro més prépie de su iiustre autor entre
todos sus hermanos: el més.. Ferndndez
Shaw,

En la tierna adolescencia del poeta fué
escrita la primera parte del libro de que
me ccupo: on ess edad risuefia como rosas
de Mayo; la segunda lo ha sido eu la pleni-

tud de su vida fructifera; y si los primeros
versos del entonces infantil posta fueron
'dictados por su alma juvenil at amparo de
sus felices ilusiones, los Gltimos que avalo-
ran el tomo se los ha inspirado su ya bri-
llante realidad, orlada su frents con los
aires puros del Guadarrama en el <Pico del
Paerto», de su jardin de Cercedilla, donde
el canfor respira en el verano la fresoa bri-

#a de la Sierra, &,
jAquellos dias!

—|Hermosa, maestro, hermoss!—repetia
el cronista 4 Fernindez Shaw una tarde de
Julio, cuando 4 la sombra de uvos 4rboles
de Ia huerta ofa leer al poeta alguna de sus
soberbiss composiciones: —;Qaé descrip-
cién, qué encanto, qué poesia!

—¢ Usted cree...?

—Creo.

Y este <oreo> que yo pronuncié fué algo
asi como una confesion religiosa de un fir-
ma creyente, Creo en el poeta. Y dimos
unos cuantos pageos por las veredas de!
jardin, y ya en ol expirar de la tarde, junto
al blanco muraildn de piedra; al lado del
cual corria el tren entire doliontes ala idos

| que shogaba el tiinel de la misma estzcidn,
'el poeta régalé mi espiritu con la lectars
de una y otra poesia, que me deleitaron
mientras sonaba gu miisica en mis oides y
que me dejaron tristén al finalizarlas, [Por
qué se aosbarfan! Y esto sigo pensando a’
recordarlo, al recordar aquelta tarde, y
aquellas tardes, y aquellas maiiapas, en tin,
|en que escuchaba yo la lectura de sus ver-|
508, que repercutian en mi corazén y en mi
cerebro como las notas de un mégico con-
| eierto. Por&ue si las poesias de Fernéndez
Shaw son siempre hermosas, lefdas por 6l,
gue es une de los pocos, de 1os poguisimaos,
o los contados—no llegan & seis—que «<sa-
ben leer> en Ei a, <suenan»> de un modo
tal, que al acudir & mi memoria aquel re-
cuerdo reglto sin querer.. queriendo: jPor
| qué se acabarian!




